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FRANCAIS

TONDEUSE DE PRECISION
PROFESSIONNELLE
EDM TECHNOLOGY
FX7870GE
adaptateur CA80M
Vibrations ~ <2,5m/s?
LpA (dB(A)) <70

INSTRUCTIONS D’UTILISATION
.Avant d'utiliser I'appareil pour la
premiére fois, il devra étre chargé
pendant 3 heures. La batterie re-
chargeable n‘atteindra sa capaci-
té maximale qu‘aprés trois cycles
de charge/décharge.
2. Vérifier que l'appareil est éteint
(“0").

3.Verser une goutte d’huile lubri-
fiante sur les lames et essuyer le
surplus d’huile a I'aide d'un linge
sec.

4. Connecter la prise de charge de
I'adaptateur a la tondeuse. Bran-
cher I'adaptateur a une prise de
courant ; le témoin de charge
s'allumera pour indiquer que la
charge a commencé. Au bout de
3 heures, la charge sera compléte
; le témoin lumineux arrétera de
clignoter et demeurera fixe.

. L'adaptateur peut devenir chaud
pendant la charge ; cela est nor-
mal.

6.Durée de vie : afin d'optimiser

la durée de vie des piles rechar-
geables, il est conseillé de rechar-
gerlatondeuse pendant 3 heures
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tous les six mois.

7. Allumer (“1") l'appareil.

8. Vérifier que l'interrupteur est sur
“0" lorsque vous n'utilisez pas
I'appareil.

9.Nettoyer les lames a laide de
la brosse de nettoyage incluse.
Essuyer le boitier a l'aide d'un
linge sec.

10. Verser quelques gouttes d’huile
lubrifiante sur les lames et es-
suyer le surplus d’huile a l'aide
d'un linge sec ; cela est impor-
tant pour maintenir les lames en
condition optimale.

.Si le témoin de charge se met a
clignoter rapidement (plus de
4 fois par seconde), cela signifie
que l'appareil est défectueux ;
débrancher l'adaptateur de la
prise de courant et contacter un
service aprés-vente autorisé.

1

UTILISATION SUR SECTEUR

Vérifier que l'appareil est éteint.
Connecter le cordon directement
a la tondeuse et brancher I'adapta-
teur secteur a une prise de courant.

BOUTON MARCHE/ARRET
Pour mettre en marche, mettre
I'interrupteur sur “I"”. Pour éteindre,
mettre I'interrupteur sur “0”.

TRES IMPORTANT : IL EST ESSEN-
TIEL DE NETTOYER ET LUBRIFIER
LES LAMES REGULIEREMENT
AFIN D'ASSURER LE BON FONC-
TIONNEMENT DE L'APPAREIL. LE
NON-RESPECT DE CES INSTRUC-
TIONS ANNULERA LA GARANTIE.
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REMPLACEMENT (RETRAIT) DES
LAMES

Eteindre et débrancher l'appareil.
Retourner I'appareil de facon a ce
que leslames soient orientées vers
le bas. Poser I'appareil. Retirer les
vis qui tiennent les lames en place
a l'aide d'un tournevis. Retirer le
jeude lames (Fig. 1).

Fig.1

Lames

vis ——

Pour remettre les lames en place
ou installer un nouveau jeu de
lames, poser les lames sur la téte
de la tondeuse, en alignant l'axe
du coussin avec le guide de lalame
mobile (Fig. 2). Remettre les vis en
place, sans trop serrer. Retourner
Rigomdeuse etfaligner les lames.

Vis Coussin
Lame mobile
Lame fixe e
iesy)
Vis
Trous de vis

Liby

NETTOYAGE DES LAMES

Les lames de votre tondeuse ont
été fabriquées avec précision,
pour un usage spécifique, et de-
mandent un entretien particulier
et un nettoyage régulier afin de
garantir un rendement maximal.
Nettoyer les lames apres chaque
utilisation, a l'aide de la brosse
de nettoyage fournie. Essuyer les
guides de coupe a l'aide d'un linge
propre, les remettre en place, puis
ranger I'appareil pour protéger les
lames.

Toute autre opération d’entretien
ou de réparation doit étre effec-
tuée par un technicien autorisé.
Cet appareil ne contient aucune
piéce pouvant étre réparée/rem-
placée par I'utilisateur.

Cet appareil est réservé a l'usage
professionnel.

NE PAS MOUILLER LES LAMES,
LA POIGNEE OU L'ADAPTATEUR.

OUTIL DE REGLAGE A ZERO

IMPORTANT ! Utiliser uniquement
I'outil fourni pour régler les lames
a zéro, et veiller a suivre précisé-
ment les instructions. Cet outil est
spécialement congu pour régler
les lames a zéro, permettant une
coupe plus courte et plus précise.
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Etape 1 - Desserrer doucement
les deux petites vis de chaque coté
du jeu de lames a l'aide du tourne-
vis fourni.

Etape 2 - Faire glisser I'outil de ré-
glage a zéro sur la lame fixe (lame
dorée) jusqu’a ce qu'il se trouve
tout contre la partie postérieure
de la lame de coupe mobile (lame
noire).

Etape 3 - Placer les doigts de
chaque coté de l'outil de réglage
a zéro et pousser vers le haut
jusqu'a ce que la lame de coupe
mobile (lame noire) soit au méme
niveau ou légerement en dessous
de la lame fixe (lame dorée).

Vérifier que les lames sont bien
alignées. Les dents de la lame
mobile (petite lame) doivent étre
de 0,5mm a 1 mm en dessous de
celles de lalame fixe (grande lame)
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(Fig.3).

Des lames mal alignées peuvent
provoquer des égratignures ou
des coupures pendant la coupe.
Une fois que les lames sont ali-
gnées, serrer les vis.

Fig.3 Lame fixe (grande lame)

—0.5mm-1mm
Lame mobile (petite lame)

Etape 4 - VERIFIER QUE LA
LAME DE COUPE MOBILE (LAME
NOIRE) NE DEPASSE PAS LA
LAME FIXE (LAME DOREE).
AVERTISSEMENT : SI LA LAME
DE COUPE MOBILE (LAME
NOIRE) DEPASSE LA LAME FIXE
(LAME DOREE), ELLE PEUT COU-
PERLE CLIENT.

Etape 5 - Une fois que les lames
sont réglées a zéro (ou au niveau
voulu), resserrer doucement les
deux vis de chaque c6té du jeu de
lames tout en maintenant l'outil
de réglage a zéro en place. Faire
un essai. Si les lames ne sont pas
bien réglées, répéter le processus
de réglage.
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RECYCLAGE DE LA BATTERIE
LITHIUM-ION
Cet appareil contient une batterie
lithium-ion. Pour protéger l'envi-
ronnement, cette batterie doit
étre retirée et jetée de maniere
appropriée en fin de vie. Pour reti-
rer la batterie :

1. Eteindre et débrancher I'appa-

reil.

.Décharger la batterie complete-

ment avant de la retirer.

Retirer les 2 vis en bas du boi-

tier. Retirer le couvercle et faire

glisser la poignée en dehors du
boitier.

Retirer la plaque BaBylissPRO a

I'aide d'un petit tournevis plat.

Retirer les 2 vis sous la plaque et

les 2 vis en bas du boitier.

.Ouvrir le boitier et couper les fils

qui connectent la batterie au mo-
teur a l'aide d'un coupe-fil; retirer
la batterie du boitier.

6. Pour protéger l'environnement,
ne pas jeter la batterie avec les
déchets ménagers.

Pour plus de détails sur la récupé-

ration des matériaux et le traite-

ment des déchets, veuillez contac-
ter les services d’élimination des
déchets dans votre région.
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CET APPAREIL RENFERME UNE
BATTERIE LITHIUM-ION RE-
CHARGEABLE, A RECYCLER SE-
LON LES NORMES EN VIGUEUR.
NE PAS JETER AVEC LES OR-
DURES MENAGERES.

Lameen«» ——
Tondeuse de finition —
Adaptateur —

Brosse de nettoyage —

Huile lubrifiante _i"ﬁ

Outil deréglage a zéro — ol
Protége lames —

Tournevis

@W‘ﬂmﬁ-
R = === A
e !

CARACTERISTIQUES

-Lame en “T" réglable a zéro DLC/
Titanium

- Moteur digital EDM TECHNO-
LOGY

-7200 mouvements de lame par
minute

- Temps de charge : 3 heures

- Autonomie : 2 heures

- Témoin lumineux de fonctionne-
ment:
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.voyant ROUGE clignotant = en
cours de charge

.voyant ROUGE fixe = charge com-
plete

.voyant ROUGE clignotant rapide-
ment = 10 minutes d'autonomie
restantes

- Huile lubrifiante et brosse de net-
toyage
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ENGLISH

PROFESSIONAL OUTLINER
EDM TECHNOLOGY
FX7870GE
Adaptor CA80M
Vibrations <2,5m/s’
LpA (dB(A) <70
OPERATING INSTRUCTIONS

1. Before using the trimmer for the
first time, charge continuously for 3
hours. Maximum battery capacity
will only be reached after 3 char-
ging and discharging cycles.

2. Make sure the switch on the trim-
mer is in the «0» position.

3. Apply a drop of the provided lu-
bricating oil across the blades; wipe
off any excess oil with a dry cloth.

4. Connect the charging jack into
the receptacle on the bottom of the
trimmer. Plug the adapter into any
electrical outlet. The charging indi-
cator will light up to indicate that
the charging has begun. Charging
is complete after 3 hours. User will
see LED light has stopped blinking
and is now steady lit.

5. The adapter may become warm
while charging. This is normal.

6. Preserving the batteries: In order
to maintain the optimum capa-
city of the rechargeable batteries,
the trimmer should be recharged
for 3 hours approximately every 6
months.

7.Slide the switch to «I» position.

8. Make sure the switch is in the «0»
position when the trimmer is not
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operating.

9. Remove hair trimmings and
debris from the blades using the
provided cleaning brush. Wipe the
housing clean with a dry cloth.

10. Apply a few drops of lubricating
oil to the blades, and wipe off any
excess oil with a dry cloth. This last
procedure is important for the pro-
per maintenance of the blades.

11. If the charging light starts to
flash rapidly (more than 4 flashes
per second) then the appliance is
faulty. If this happens then please
stop charging and remove the
adapter from the mains and contact
an authorized Service Center.

FOR DIRECT PLUG-IN OPERA-
TION

Make sure trimmer is off. Connect
charging jack into the receptacle
at the end of trimmer and plug the
adapter into power outlet.

ON/OFF SWITCH

To operate, simply slide switch to
«I» position. To stop operation, set
to the «0» position.

VERY IMPORTANT: BLADES
MUST BE CLEANED AND OILED
ON A REGULAR BASIS FOR PRO-
PER FUNCTIONING. FAILURE TO
REGULARLY CLEAN AND OIL THE
BLADES WILL VOID THE WAR-
RANTY.

REPLACING (REMOVING) BLADE
SET

To remove the FX7870GE blade
set, turn the trimmer to the OFF
position and unplug it from the
electrical outlet. Turn the trimmer
upside down so that the teeth of
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the trimmer are facing down. Place
the trimmer on a flat surface and
using the screwdriver, loosen the
fastening screws from the blade
set. Remove the blade set from the
trimmer (see Fig. 1).
Fig. 1

Blade set

Blade screws = ———

To install or replace your trimmer
blade set, reverse the procedure,
aligning the blade cushion shaft
into the moving blade cushion
(see Fig. 2). With the blade held in
place, replace blade screws and
tighten loosely. Turn the trimmer
over and align the blade set paral-
lel to the trimmer’s upper housing.
Fig.2

Screws _ Blade cushion

Moving blade
Fixed blade

Screws

Screw holes

BLADE CARE
Because the trimmer blades are

Liby

precision-made for a very special
use, they should always be handled
with care and cleaned regularly to
ensure maximum performance.
Each time you finish using the trim-
mer, take the cleaning brush provi-
ded and brush away any loose hair
that has collected in the blades. Use
aclean cloth to dry the attachment,
reattach and then store the trim-
mer to protect the blades until the
next use.

Any other servicing should be per-
formed by an authorized service
representative, since the appliance
has no other user-serviceable parts.
This product is for professionall
use.

DO NOT RINSE BLADE OR TRIM-
MER HANDLE OR ADAPTER.

ZERO GAP ADJUSTMENT TOOL
IMPORTANT! Only ever attempt
to zero gap the blades using the
adjustment tool, following the ins-
tructions very precisely.

The adjustment tool is required to
adjust the blades to zero gap, to
achieve a closer, more precise cut.

Step 1 - Using the screwdriver
included, gently loosen the two
small screws on each side of the
blade.
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Step 2 - Slide the zero gap tool
over the gold fixed blade until it
is tight against the back portion of
the moving cutting blade.

Step 3 - Using your fingers on
each side of the zero gap tool,
push up until the black cutting
blade is even with “or” slightly
below the gold fixed blade.

Be sure that the blades are aligned
properly. The teeth of the smaller
blade (cutter) should rest slightly
below the upper edge of the lar-
ger blade (comb) approximately
0.5 to Tmm apart (see Fig. 3). If the
blades are not correctly aligned,
they may cut or scratch your skin
when trimming. Once the blades
have been aligned, tighten the
screws firmly.
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Fig.3 Comb (large blade)

—05mm-1mm

Cutter (small blade)

Step 4 - MAKE SURE THE MO-
VING CUTTING BLADE DOES
NOT EXTEND PAST THE FIXED
GOLD BLADE.

WARNING: IF THE CUTTING
BLADE EXTENDS PAST THE
FIXED BLADE YOU CAN POTEN-
TIALLY CUT A CLIENT.

Step 5 - Once the blade is ad-
justed to zero gap or your liking,
gently tighten the two screws on
each side of the blade while hol-
ding the zero gap tool in place. If
the blade is not adjusted to satis-
faction after testing, repeat the
adjusting process.
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DISPOSAL OF LITHIUM ION BAT-

TERY

This trimmer has a lithium ion bat-

tery. To protect the environment,

these batteries should be removed

and properly disposed of when

the unit is no longer operating. To

remove the battery block for dispo-

sal or recovery, follow these instruc-

tions:

1.Disconnect the trimmer from
household outlet.

2. Discharge the battery pack com-
pletely before removing.

3.Remove the 2 screws in the bot-
tom housing cap. Remove the cap
and slide the handle off the unit.

4.Remove the BaBylissPRO name
plate using a small flat screwdriver.
Proceed to remove the 2 screws
located under the name plate and
the 2 screws towards the base of
the housing.

5.0pen the trimmerand remove the
battery using wire cutters.

6.To protect the environment, do
not dispose of your battery with
your ordinary household waste.
For more details on recovery of
material and waste-treatment
facilities, please contact the waste
disposal services in your region.

CONTAINS LITHIUM ION BAT-
TERY. MUST BE COLLECTED,
RECYCLED OR DISPOSED OF
PROPERLY. DO NOT DISPOSE OF
IN THE MUNICIPAL WASTE.

Vb

NN ONLINE STOR

y

10

«T» blade

Trimmer

Adapter

Cleaning brush
Lubricating oil —‘w‘;w
Zero gap tool ——— a0
Blade guards —

Screwdriver

FEATURES

- Zero Gap T-Blade

- EDM TECHNOLOGY digital motor

-7200 movements of blade per
minute

- 3-hour charge time

- 2-hour run time

- LED charge indicator light

.LED RED blinking - charging

. LED RED - fully charged

.LED RED flashing - 10 minutes
battery left

- Cleaning brush and lubricating
oil

https://tm.by
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DEUTSCH

PRQFESSIONELLER
PRAZISIONSTRIMMER
EDM TECHNOLOGY
FX7870GE
Adapter CA80M
Vibrationen <2,5m/s?
LpA(dB(A) <70

BEDIENUNGSANLEITUNG

1.Vor dem erstmaligen Gebrauch
sollte das Gerdt 3 Stunden lang
aufgeladen werden. Die auflad-
bare Batterie erlangt erst nach
3 Lade/Entladezyklen ihre volle
Leistung.

2.Vergewissern Sie sich, dass das
Gerat ausgeschaltet ist (“0”).

3.Einen Tropfen Ol auf die Klin-
gen geben und Uberschissiges
Ol mit einem trockenen Tuch
abwischen.

4.Den Stecker des Netzteils an
den Trimmer anschlieBen. Das
Netzteil an den Netzstrom
anschlieBen; die Ladeanzeige
leuchtet auf und zeigt damit an,
dass der Ladevorgang begon-
nen hat. Nach 3 Stunden ist der
Ladevorgang abgeschlossen; die
Ladeanzeige hort auf zu blinken
und leuchtet ununterbrochen.

5.Das Netzteil kann sich wéahrend
des Ladevorgangs erwarmen;
dies ist normal.

6.Lebensdauer: Um die Lebens-
dauer der Akkus zu optimieren
sollte das Gerat alle sechs Mo-
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nate 3 Stunden lang aufgeladen
werden.

7.Das Gerét einschalten (“I").

8.Vergewissern Sie sich, dass der
Schalter auf “0” steht, wenn das
Gerét nicht verwendet wird.

9. Die Klingen mit der beiliegenden
Reinigungsbirste reinigen. Das
Gehéuse des Gerdts mit einem
trockenen Tuch abwischen.

10. Einige Tropfen Ol auf die Klingen
geben und das Uberschiissige
Ol mit einem trockenen Tuch
abwischen; dies ist wichtig, um
den optimalen Zustand der Klin-
gen zu erhalten.

.Wenn die Anzeigeleuchte
schnell blinkt (mehr als 4mal pro
Sekunde), dann ist das Gerét de-
fekt; in diesem Fall den Stecker
des Netzteils aus der Steckdose
ziehen und einen zugelassenen
Kundendienst kontaktieren.

NETZBETRIEB

Vergewissern Sie sich, dass das
Gerat ausgeschaltet ist. Das Kabel
direkt mit dem Trimmer verbinden
und das Netzteil an den Netzstrom
anschlieen.

EIN-/AUSSCHALTER

Zum  Einschalten des Gerdts
den Schalter auf “I” stellen. Zum
Ausschalten den Schalter auf “0”
stellen.

SEHR WICHTIG: DIE KLINGEN
MUSSEN REGELMARBIG GEREI-
NIGT UND GEOLT WERDEN,
DAMIT SIE EINWANDFREI FUNK-
TIONIEREN KONNEN. WENN DIE
MESSER NICHT REGELMARBIG GE-
REINIGT UND GEOLT WERDEN,
ERLISCHT DIE GARANTIE.
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AUSWECHSELN
DER KLINGEN
Das Gerdt ausschalten und den
Netzstecker ziehen. Das Gerat
umdrehen, so dass die Klingen nach
unten gerichtet sind. Das Gerat
ablegen. Mit einem Schrauben-
zieher die Befestigungsschrauben
der Klingen entfernen. Den Klin-
gensatzabnehmen (Abb. 1).

Fig.1

(ENTFERNEN)

Klingen

Schraube ——

Um die Klingen wieder einzuset-
zen oder einen neuen Klingensatz
zu installieren die Klingen auf den
Kopf des Trimmers stecken und
dabei die Polsterachse auf die Fiih-
rungswelle der beweglichen Klinge
ausrichten (Abb. 2). Die Schrauben
wieder befestigen, ohne sie zu
stark anzuziehen. Den Trimmer
umdrehen und die Klingen korrekt
ausrichten.

Fig.2

Polster

Screws

Bewegliche
Klinge
Feste Klinge

Screws

Vb
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Schraubenl6cher

REINIGEN DER KLINGEN

Die Klingen lhres Trimmers sind
Prézisionsfertigungen fiir eine spe-
zifische Anwendung und erfordern
besondere Pflege und regelmaBige
Reinigung, um ihre Hochstleistung
zu erbringen. Die Klingen nach
jedem Gebrauch mit dem ebenfalls
beiliegenden Reinigungspinsel
saubern. Die Kammaufsatze mit
einem sauberen Tuch abwischen
und wieder einsetzen; danach das
Gerét gut verstauen, um die Klin-
gen zu schiitzen.

Alle weiteren Wartungs- und Repa-
raturarbeiten miissen von einem
zugelassenen Techniker durchge-
fihrt werden. Diese Gerat enthalt
keine Teile, die vom Benutzer repa-
riert / ersetzt werden konnten.

Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir
den professionellen Gebrauch bes-
timmt.

KLINGEN, GRIFF UND NETZTEIL
DURFEN NICHT NASS WERDEN

WERKZEUG ZUR NULLSPAL-
TEINSTELLUNG

WICHTIG! Zur Einstellung der Klin-
gen auf Nullspalt ausschlieBlich
das beiliegende Werkzeug ve-
rwenden und die vorliegende
Anleitung genauestens befolgen.
Dieses Werkzeug wurde speziell
konzipiert, um die Klingen auf
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Nullspalt einzustellen und damit
einen kirzeren, praziseren Schnitt
zu ermdglichen.

Schritt 1 - Mit dem beiliegen-
den Schraubenzieher vorsichtig
die beiden kleinen Schréaubchen
an den Seiten des Klingensatzes
|6sen.

Schritt 2 - Das Einstellwerkzeug
auf die feste Klinge schieben
(goldfarbene Klinge), bis es an
dem hinteren Teil der bewegli-
chen Schnittklinge (schwarze
Klinge) anliegt.
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Schritt 3 - Das Werkzeug zur
Nullspalteinstellung an beiden
Seiten festhalten und nach oben
driicken, bis sich die bewegliche
Schnittklinge (schwarze Klinge)
auf einer Hohe mit oder nur kurz
unterhalb der festen Klinge (gold-
farbene Klinge) befindet.

Kontrollieren, ob die Klingen kor-
rekt ausgerichtet sind. Die Zdhne
der beweglichen Klinge (kleine
Klinge) sollten sich 0,5 mm bis 1
mm unter denjenigen der festen
Klinge (groBe Klinge) befinden
(Abb.3).

Schlecht ausgerichtete Klingen
kénnen wdhrend des Schnitts
Kratzer oder Schnittwunden ve-
rursachen. Die Schrauben wieder
festziehen, sobald die Klingen kor-
rekt ausgerichtet sind.

Fig.3 BeweglicheKlinge (groBe Klinge)

——05mm-1Tmm

Feste Klinge (kleine Klinge)

Schritt 4 KONTROLLIE-
REN, OB DIE BEWEGLICHE
SCHNITTKLINGE  (SCHWARZE
KLINGE) NICHT UBER DIE
FESTE KLINGE (GOLDFARBENE
KLINGE) HINAUSSTEHT. WAR-
NUNG: WENN DIE BEWEGLCHE
KLINGE (SCHWARZE KLINGE)
UBER SIE FESTE KLINGE (GOLD-
FARBENE KLINGE) HINAUS-
RAGT, BESTEHT DIE GEFAHR,
DIE KUNDEN ZU VERLETZEN.
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Schritt 5 - Nachdem die Klingen
auf Nullspalt (oder eine belie-
bige Hohe) eingestellt sind, die
Schauben an beiden Seiten des
Klingensatzes vorsichtig wieder
anziehen und dabei darauf ach-
ten, dass das Werkzeug zur Null-
spalteinstellung nicht verrutscht.
Einen Test durchfiihren. Wenn die
Klingen nicht gut eingestellt sind,
den Einstellvorgang wiederholen.

RECYCELN DES LITHIUM-ION-
AKKUS

Dieses Gerat enthalt eine Lithium-
lon-Batterie. Zum  Schutz  der
Umwelt muss diese Batterie am
Ende der Lebensdauer des Geréts
entnommen und korrekt entsorgt
werden.Zum Entfernen der Batterie:
1.Das Gerdt ausschalten und den

TViby
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Netzstecker ziehen.

2.Die Batterie vor dem Entfernen
vollstandig entladen.

3.Die beiden Schrauben unten am
Gehéduse entfernen. Die Abdec
kung entfernen und den Griff aus
dem Gehéuse schieben.

4.Die  BaBylissPRO-Plakette  mit
einem kleinen flachen Schrauben-
zieher entfernen. Die beiden
Schrauben unter der Plakette und
die beiden Schrauben unten am
Gehéuse entfernen.

5.Das Gehduse offnen und mit
einem Drahtschneider die Kabel
durchtrennen, die Batterie und
Motor verbinden; dann die Batte-
rie aus dem Gerat entfernen.

6.Zum Schutz der Umwelt geben
Sie die Batterie bitte nicht in den
Hausmdill.

Fur néhere Informationen zur Wie-

derverwertung von Werkstoffen

und Abfallverwertung nehmen Sie

bitte Kontakt zu Ihrer zustandigen

Behorde auf.

DIESES GERAT ENTHALT EINE
AUFLADBARE  LITHIUM-ION-
BATTERIE, DIE NACH DEN
JEWEILS GELTENDEN BESTIM-
MUNGEN RECYCELT WERDEN
MUSS.

NICHT MIT DEM NORMALEN
HAUSMULL ENTSORGEN
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«T»Klinge

Feintrimmer

Adapter
Reinigungspinsel —
Schmierdl ‘wi‘

Werkzeug zur Nullspalteinstellung

Klingenschutz —

Schraubenzieher —

EIGENSCHAFTEN

- Auf Nullspalt einstellbare DLC/
Titanium “T” Klinge

- Digitalmotor mit EDM TECHNO-
LOGY

-7200 Klingenbewegungen pro
Minute

- Ladezeit: 3 Stunden

- Akkulaufzeit: 2 Stunden

- Betriebsanzeigeleuchte

. Die ROTE Anzeigeleuchte blinkt =
Ladevorgang lauft

.Die ROTE Anzeigeleuchte bleibt
an =Ladevorgang abgeschlossen

.Die ROTE Anzeigeleuchte blinkt
schnell = es verbleiben 10 Minu-
ten Akkulaufzeit

- Ol und Reinigungspinsel
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NEDERLANDS

PROFESSIONELE
OUTLINER

EDM-TECHNOLOGIE
FX7870GE

Adapter CA80M

Trillingen <2,5m/s®

LpA(dB(A) <70
GEBRUIKSAANWUZING

1.Laad de trimmer véor het eerste
gebruik eerst 3 uur lang onafge-
broken op. Het maximale ver-
mogen van de oplaadbare batte-
rijen wordt pas bereikt na 3 keer
volledig opladen en ontladen.

2.Zorg dat de schakelaar van de
trimmer in de uitstand staat (‘O’).

3.Breng een druppel van de mee-
geleverde smeerolie aan over de
messen; veeg overtollige olie met
een droog doekje weg.

4. Steek het plugje onderin de trim-
mer. Sluit de adapter aan op een
stopcontact. Het oplaadlampje
gaat branden om aan te geven
dat de batterijen worden opge-
laden. Na 3 uur zijn de batterijen
volledig opgeladen. Het LED-
lampje stopt dan met knipperen
en zal continu blijven branden.

5.De adapter kan warm worden ti-
jdens het opladen. Dit is normaal.

6.Behoud van de batterijen: Om de
optimale capaciteit van de oplaa-
dbare batterijen te behouden
dient de trimmer in ieder geval
elke 6 maanden 3 uur te worden

Liby

opgeladen.

7.Schuif de schakelaar aan (stand
T).

8.Zorg dat de schakelaar uit staat
(O) als de trimmer niet gebruikt
wordt.

9. Verwijder haartjes en vuil van de
messen met het meegeleverde
schoonmaakborsteltje. Veeg de
behuizing schoon met een droog
doekje.

10.Breng een druppel van de mee-

geleverde smeerolie aan over
de messen en veeg de overtol-
lige olie met een droog doekje
weg. Dit is belangrijk voor het
juiste onderhoud van de mes-
sen.

11. Wanneer het oplaadlampje snel

begint te knipperen (meer dan
4 keer per seconde) is het appa-
raat defect. Mocht dit het geval
zijn, stop dan met opladen, haal
de stekker uit het stopcontact
en neem contact op met een
geautoriseerd Service Center.

GEBRUIK OP HET LICHTNET
Zorg dat de trimmer uit staat.
Steek het plugje achterin de trim-
mer en steek de stekker van de
adapter in het stopcontact.

AAN/UIT-SCHAKELAAR

Om het apparaat aan te zetten
schuift u de schakelaar in de
‘I'-stand. Om hem uit te zetten,
schuift u hem in de ‘0"-stand.

ZEER BELANGRUJK: DE MESSEN
MOETEN REGELMATIG GEREI-
NIGD EN GEOLIED WORDEN
OM GOED TE KUNNEN BLIJVEN
WERKEN. BlJ HET NIET REGEL-
MATIG SCHOONMAKEN EN
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SMEREN VAN DE MESSEN, VER-
VALT DE GARANTIE.

HET VERVANGEN (VERWIJDE-
REN) VAN DE MESSENSET

Om de FX7870GE messenset te ve-
rwijderen, zet u de trimmer in de
UIT-stand en haalt u de stekker uit
het stopcontact. Draai de trimmer
ondersteboven zodat de tandjes
van de trimmer naar beneden ge-
richt zijn. Plaats de trimmer op een
vlakke ondergrond en draai met
behulp van de schroevendraaier
de bevestigingsschroeven van de
messenset los. Verwijder de mes-
senset van de trimmer (zie Afb. 1).

Fig. 1
Messenset

Messchroeven//

Om uw messenset te plaat-
sen of te vervangen, volgt u de
omgekeerde procedure, waarbij u
de as van het meskussen op 1 lijn
plaatst in het bewegende mes-
kussen (zie Afb. 2). Houd het mes
op zijn plek, plaats de schroeven
terug en draai ze losjes vast. Draai
de trimmer weer om en plaats de
messenset evenwijdig aan de bo-
venste behuizing van de trimmer.

Fig.2
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Messchroeven Meskussen
N

Bewegend mes

Vast mes

Messchroeven

Schroefgaten

VERZORGING VAN HET MES
Omdat de messen van de trimmer
heel nauwkeurig voor heel speci-
fiek gebruik zijn gemaakt, moe-
ten ze altijd voorzichtig worden
behandeld en regelmatig schoon-
gemaakt worden om de optimale
prestaties te behouden.

Gebruik elke keer nadat u de
trimmer hebt gebruikt het mee-
geleverde schoonmaakborsteltje
en borstel alle losse haartjes weg
die zich hebben opgehoopt in
de messen. Gebruik een schoon
doekje om het opzetstuk te
drogen, plaats hem weer terug en
berg de trimmer op om de messen
te beschermen tot het volgende
gebruik.

Elk ander onderhoud mag alleen
worden uitgevoerd door een
erkende servicemedewerker, aan-
gezien het apparaat geen andere
onderdelen heeft die door de
gebruiker kunnen worden onde-
rhouden.

Dit product is voor professioneel
gebruik.
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HET MES, HET HANDVAT OF DE
ADAPTER NIET AFSPOELEN MET
WATER.

ZERO GAP-AFSTELGEREEDSCHAP
BELANGRUK! Gebruik altijd het
afstelhulpje om de messen zero
gap af te stellen en volg daarbij de
instructies zeer nauwkeurig op.
Dit afstelhulpje is noodzakelijk om
de messen in ‘zero gap’-stand af te
stellen, om korter en preciezer te
kunnen trimmen.

Stap 1 - Draai met de schroeven-
draaier de twee kleine schroeven
aan weerszijden van het mes los.

7

beweegbaar
deel

Stap 2 - Schuif het zero gap afstel-
hulpje over het gouden vaste mes
totdat deze strak tegen het ach-
terste deel van het bewegende
snijmes zit.

Vb
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Stap 3 - Druk, met uw vingers
aan weerszijden van het zero gap
afstelhulpje, het zwarte snijmes
omhoog totdat het op dezelfde
hoogte of net iets onder het gou-
den vaste mes zit.

Zorg ervoor dat de messen goed
zijn uitgelijnd. De tanden van het
kleinere mes (het snijmes) moe-
ten net iets onder de bovenkant
van de grotere mes (de kam) zit-
ten, ongeveer 0,5 tot T mm van
elkaar (zie Afb. 3). Als de messen
niet goed zijn uitgelijnd, kunnen
ze tijdens het trimmen in de huid
snijden of krassen. Als de mes-
sen eenmaal goed zijn uitgelijnd,
draait u de schroeven stevig aan.

Fig.3

Bewegend mes (groot mes)

——05mm-1Tmm

Vast mes (klein mes)

Stap 4 - CONTROLEER OF HET
BEWEGENDE SNIJMES NIET
UITSTEEKT OVER HET VASTE
GOUDEN MES.

WAARSCHUWING: ALS HET MES
UITSTEEKT OVER HET VASTE
MES KUNT U DE KLANT MOGE-
LIJKBEZEREN.
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Stap 5 - Wanneer het mes in-
gesteld is op zero gap, of zoals u
zelf wilt, kunt u de twee schroe-
ven aan weerszijden van het mes
vastdraaien, terwijl u het zero gap
afstelhulpje op zijn plek houdt.
Wanneer, na een test, het mes
niet naar tevredenheid blijkt te
zijn afgesteld, het afstelproces
opnieuw doorlopen.

HET VERWIJDEREN VAN DE LI-
THIUM-ION BATTERU

Deze trimmer bevat een lithium-
ion batterij. Om het milieu te
beschermen, moeten deze batte-
rijen worden verwijderd en op de
juiste wijze wordt afgevoerd als
het apparaat niet meer werkt. Om
het batterijblok te verwijderen om
hem af te voeren of te recyclen,
volgt u deze instructies:

TViby
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1. Haal de stekker van de trimmer
uit het stopcontact.

2.Zorg dat de accu helemaal leeg
is voordat u hem verwijdert.

3.Verwijder de 2 schroeven aan
de onderkant van de behuizing.
Verwijder de kap en schuif de
handgreep van het apparaat af.

4.Verwijder het BaBylissPRO
naamplaatje met een kleine
platte schroevendraaier. Verwi-
jder vervolgens de 2 schroeven
onder het naamplaatje en de 2
schroeven dieper in de behui-
zing.

5.0pen de trimmer en verwijder
de accu met behulp van een
tangetje.

6.Gooi de batterij niet bij uw
gewone, huishoudelijke afval
om het milieu niet te belas-
ten. Voor meer informatie over
hergebruik van materiaal en
afvalverwerking, kunt u contact
opnemen met de afvalverwer-
kingsdienst in uw regio.

BEVAT EEN OPLAADBARE
LITHIUM-ION BATTERLJ.
DEZE MOET OP DE JUISTE
MANIER WORDEN INGEZA-
MELD, GERECYCLED OF IN-
GELEVERD. GOOI HEM NIET
BlJ HET GEWONE HUISVUI.
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‘T'-mes
Trimmer

Adapter

Schoonmaakborsteltje
Smeerolie ‘Ni)
Zero gap-gereedschap — [Lall...

Mesbeschermers

Schroevendraaier —

EIGENSCHAPPEN

- Zero Gap T-mes

- EDM-TECHNOLOGIE, digitale
motor

-7200 mesbewegingen per mi-
nuut

- 3 uur oplaadtijd

- 2 uur gebruikstijd

- LED-oplaadverklikkerlampje

.LED ROOD, knipperend - aan het
opladen

.LED ROOD - volledig opgeladen

.LED ROOD knipperend - nog 10
minuten gebruikstijd over

- Schoonmaakborsteltje en smee-
rolie

20
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ITALIANO

RASOIO DI PRECISIONE
PROFESSIONALE
EDM TECHNOLOGY
FX7870GE
Adattatore =~ CA80OM
Vibrazioni <2,5m/s’
LpA (dB(A)) <70

ISTRUZIONI PER L'USO

.Prima di usare I'apparecchio per
la prima volta, caricarlo per 3 ore.
La massima capacita della batte-
ria viene raggiunta solo dopo 3 ci-
clidi caricamento e scaricamento.

2. Controllare che I'apparecchio sia
spento (“0").

3. Versare una goccia d'olio lubrifi-
cante sulle lame, quindi asciugare
I'olio in eccesso con un panno
asciutto.

4. Attaccare la spina dell’adattatore
al rasoio. Collegare l'adattatore
a una presa di corrente. La spia
di carica si illumina, indicando
che I'apparecchio viene caricato.
Dopo 3 ore, la carica sara com-
pleta. La spia luminosa smette di
lampeggiare e resta fissa.

5.Enormale che I'adattatore diventi
caldo durante la carica.

6. Durata: per ottimizzare la durata
delle pile ricaricabili, si consiglia
di ricaricare il rasoio per 3 ore
ogni sei mesi.

7. Accendere (“1") 'apparecchio.

8. Controllare che l'interruttore sia
su “0" quando l'apparecchio non

Vb
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viene utilizzato.

9. Pulire le lame con la spazzolina di
pulizia fornita in dotazione. As-
ciugare la struttura con un panno
asciutto.

10.Versare alcune gocce d'olio
lubrificante. Asciugare l'eccesso
d'olio con un panno asciutto.
Questa operazione €& impor-
tante per mantenere le lame in
condizioni ottimali.

. Sela spia di carica simette alam-
peggiare rapidamente (piu di 4
volte al secondo), significa che
I'apparecchio ¢ difettoso. Stac-
care |'adattatore dalla presa di
corrente e contattare un servizio
assistenza autorizzato.

jury

UTILIZZO CON ATTACCO ALLA
RETE ELETTRICA

Controllare che l'apparecchio sia
spento. Attaccare il cavo diretta-
mente al rasoio e collegare I'adat-
tatore a una presa di corrente.

PULSANTE ACCESO/SPENTO

Per accendere, mettere I'apparec-
chio su “I". Per spegnere, mettere
I'interruttore su “0".

MOLTO IMPORTANTE: E ESSEN-
ZIALE PULIRE E LUBRIFICARE
REGOLARMENTE LE LAME PER
GARANTIRE IL BUON FUNZIO-
NAMENTO DELL'APPARECCHIO.
IL  MANCATO RISPETTO DI
QUESTE ISTRUZIONI ANNULLA
LA GARANZIA.
SOSTITUIRE LE
LAME

Spegnere e staccare l'apparec-
chio. Girare I'apparecchio in modo
che le lame siano orientate verso il

(TOGLIERE)
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basso. Posare I'apparecchio. Con

un cacciavite, togliere le viti che

tengono le lame in posizione. To-

gliere il blocco lame (Fig. 1).

Fig. 1
Lame

Vit ——

Per rimettere le lame o inserire un
nuovo blocco lame, posizionare
le lame sulla testina del rasoio,
allineando Il'asse del cuscino con
la guida della lama mobile (Fig. 2).
Reinserire le viti, senza stringere
troppo. Girare il rasoio e allineare
le lame.

Fig.2

Lama mobile

Lama fissa

Fori per le viti ¢

PULIZIA DELLE LAME

Le lame di questo rasoio sono
state fabbricate con precisione,
per un utilizzo specifico, e richie-
dono una manutenzione parti-

TViby
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colare e una pulizia regolare per
garantire la massima efficacia.
Pulire le lame dopo ogni utilizzo,
con la spazzolina di pulizia fornita
in dotazione. Asciugare le guide di
taglio con panno asciutto, riposi-
zionare, quindi riporre l'apparec-
chio per proteggere le lame.
Qualsiasi altra operazione di ma-
nutenzione o di riparazione deve
essere eseguita da un tecnico
autorizzato. Lapparecchio non
contiene pezzi che possono es-
sere riparati/sostituiti dall'utente.

Questo apparecchio & destinato a
un uso professionale.

NON IMMERGERE LE LAME,
LIMPUGNATURA O L'ADATTA-
TORE.

STRUMENTO DI REGOLAZIONE
A ZERO

IMPORTANTE ! Utilizzare unica-
mente lo strumento fornito in
dotazione per regolare le lame a
zero, seguendo le istruzioni con la
massima attenzione. Questo stru-
mento é stato appositamente stu-
diato per regolare le lame a zero; e
cio permette di eseguire un taglio
piu corto e piu preciso.

Fase 1 - Con il cacciavite fornito in
dotazione allentare piano le due

https://tm.by
NHTepHeT-mMarasuH



piccole viti poste sui lati del blocco
lame.

Fase 2 - Far scorrere lo strumento
di regolazione a zero sulla lama
fissa (lama dorata) fino a posizio-
narlo interamente contro la parte
posteriore della lama di taglio
mobile (lama nera).

Fase 3 - Posizionare le dita sui lati
dello strumento di regolazione
a zero e spingere verso l'alto fin-
ché la lama di taglio mobile (lama
nera), ossia allo stesso livello o
leggermente al di sotto della lama
fissa (lama dorata).

Controllare che le lame siano ben
allineate. | denti della lama mobile
(lama piccola) devono essere da
0,5mm a1 mm al di sotto di quelle
dalla lama fissa (lama grande)
(Fig.3).

Lame allineate

Vb
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possono causare graffi o tagli du-
rante il taglio. Una volta allineate
le lame, stringere le viti.

Fig.3 Lama mobile (lama grande)

—0.5mm-1mm

Lama fissa (lama piccola)

Fase 4 - CONTROLLARE CHE
LA LAMA DI TAGLIO MOBILE
(LAMA NERA) NON SUPERI LA
LAMA FISSA (LAMA DORATA).
AVVERTENZA: SE SUPERA LA
LAMA FISSA (LAMA DORATA),
LA LAMA DI TAGLIO MOBILE
(LAMA NERA) PUO TAGLIARE IL
CLIENTE.

Fase 5 - Dopo aver regolato le
lame a zero (o al livello voluto),
stringere piano le due viti sui lati
del blocco lame, mantenendo in
posizione lo strumento di rego-
lazione a zero. Fare una prova. Se
le lame non sono regolate corret-
tamente, ripetere il processo di
regolazione.
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RICICLAGGIO DELLA BATTERIA

LITIO-IONI

Questo apparecchio contiene

una batteria litio-ioni. Ai fini della

tutela delllambiente, la batteria a

fine vita deve essere tolta e smal-

tita correttamente. Per togliere la
batteria:

1.Spegnere I'apparecchio e stac-
carlo dalla corrente.

2.Scaricare completamente
batteria prima di toglierla.

3.Togliere le 2 viti in basso alla
struttura dell'apparecchio.
Togliere il coperchio e far scor-
rere l'impugnatura fuori dalla
struttura.

4.Togliere la piastra BaBylissPRO
con un piccolo cacciavite piatto.
Togliere le 2 viti sotto la piastra
e le 2 viti nella parte bassa della
struttura.

5. Aprire la struttura e tagliare i fili
che collegano la batteria al mo-
tore, usando un tagliafili, quindi
togliere la batteria.

6. Ai fini della tutela dell'ambiente,
non gettare la batteria nei rifiuti
domestici.

Per maggiori informazioni sul

recupero dei materiali e il tratta-

mento dei rifiuti, contattare i ser-

Vb
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vizi addetti allo smaltimento dei
rifiuti del proprio comune.

QUESTO APPARECCHIO RAC-
CHIUDE UNA BATTERIA LITIO-
IONI RICARICABILE, DA RICI-
CLARE SECONDO LE NORME
VIGENTI.

NON SMALTIRE NEI RIFIUTI DO-
MESTICI.

Lamaa «T»

Rasoio di finitura
Adattatore —

Spazzolina di pulizia —
A
;Ei‘

Olio lubrificante —

|
Strumento di
regolazione a zero

Proteggilame —

Cacciavite

CARATTERISTICHE

-Lama a “T" regolabile a zero DLC/
Titanio

- Motore digitale EDM TECHNO-
LOGY

-7200 movimenti di lama al mi-
nuto

- Tempo di carica: 3 ore

- Autonomia: 2 ore
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- Spia luminosa di funzionamento:
.spia ROSSA lampeggiante = in
carica

.spia ROSSA fissa = carica com-
pleta

.spia ROSSA che lampeggia rapi-
damente = 10 minuti di autono-
mia residua

- Olio lubrificante e spazzolina di
pulizia
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ESPANOL

CORTAPELO DE PRECI-
SION PROFESIONAL

EDM TECHNOLOGY
FX7870GE

Adaptador  CA80M

Vibraciones  <2,5m/s*

LpA (dB(A))

<70

INSTRUCCIONES DE USO

1. 1. Antes de utilizar el aparato por
primera vez es necesario cargarlo
durante 3 horas. La bateria recar-
gable alcanzard su capacidad
méxima después de tres ciclos de
cargay descarga.

2.Compruebe que el aparato estd
apagado («0»)

3.Vierta una gota de aceite lubri-
cante sobre las cuchillas y retire
con un trapo seco el aceite que
sobre.

4. Conecte el cable del adaptador al
cortapelo. Enchufe el adaptador
a una toma de corriente; se en-
cendera el testigo de carga para
indicar que la carga ha comenza-
do. Al cabo de 3 horas la carga se
habra completado y el indicador
luminoso dejaréd de parpadear,
quedando fijo.

5.Es normal que el adaptador se
caliente durante la carga.

6. Autonomia: con el fin de opti-
mizar la vida util de las baterias,
le aconsejamos que recargue el
cortapelo durante 3 horas cada
6 meses.

Vb
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7. Encienda el aparato («I»).

8.Compruebe que el interruptor
estd en «0» cuando no utilice el
aparato.

9. Limpie las cuchillas con el cepillo
incluido. Limpie el cuerpo del
aparato con un trapo seco.

10.Vierta unas gotas de aceite
lubricante sobre las cuchillas y
retire con un trapo seco el aceite
sobrante. Es importante hacerlo
para mantener las cuchillas en
ptimas condiciones.

.Si el indicador de carga empieza
a parpadear rapidamente (mas
de 4 veces por segundo), signifi-
ca que el dispositivo esta defec-
tuoso; desconecte el adaptador
de la toma de corriente y pén-
gase en contacto con un centro
de servicio posventa autorizado.

UTILIZACION ENCHUFADO A LA
RED

Compruebe que el aparato estd
apagado. Conecte el cable direc-
tamente al cortapelo y el adapta-
dor a una toma de corriente.

BOTON PARADA/MARCHA

Para poner en marcha el aparato,
coloque el interruptor en «l». Para
apagarlo, coloque el interruptor
en «0»

MUY IMPORTANTE: ES ESEN-
CIAL LIMPIAR Y LUBRICAR LAS
CUCHILLAS CON REGULARIDAD
PARA GARANTIZAR EL COR-
RECTO FUNCIONAMIENTO DEL
APARATO. EL INCUMPLIMIENTO
DE ESTAS INSTRUCCIONES ANU-
LARA LA GARANTIA.

https://tm.by
NHTepHeT-mMarasuH



SUSTITUCION (RETIRADA) DE
LAS CUCHILLAS

Apague y desenchufe el aparato.
Dele la vuelta, de modo que las
cuchillas queden mirando hacia
abajo. Coloque el aparato sobre
una superficie plana. Retire los
tornillos que sujetan las cuchillas
con la ayuda de un destornillador.
Retire el juego de cuchillas (Fig. 1)

Fig.1
Cuchillas
//
Tornillo

Para volver a colocar las cuchillas
oinstalarun nuevo juego, coloque
las cuchillas sobre el cabezal del
cortapelo, alineando el eje del
cojinete con la guia de la cuchilla
movil (Fig. 2). Vuelva a colocar
los tornillos, sin apretarlos dema-
siado. Dele la vuelta al cortapelo y
compruebe que las cuchillas estan
alineadas con el borde superior
del cortapelo.

Fig. 2

Cuchilla mévil

Cuchilla fija
Tornillo
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Agujero para tornillo

Limpieza de las cuchillas

Las cuchillas del cortapelo se han
fabricado con precision, para un
uso especifico, y requieren un
mantenimiento minucioso y una
limpieza regular para garantizar
un rendimiento maximo. Limpie
las cuchillas después de su uso
con la ayuda del cepillo de lim-
pieza incluido. Seque las guias de
corte con la ayuda de un trapo lim-
pio, vuelva a colocarlas y guarde el
aparato para proteger las cuchil-
las.

Cualquier otra operacién de
mantenimiento o reparacion debe
ponerse en manos de un técnico
homologado. Este aparato no
contiene ninguna pieza que pue-
da ser reparada o sustituida por el
usuario.

Este aparato esta reservado para
un uso profesional.

NO MOJE LAS CUCHILLAS, EL
CUERPO DEL APARATO O EL
ADAPTADOR.

Herramienta de ajuste al cero
IMPORTANTE: Utilice Unicamente
la herramienta incluida para ajus-
tar las cuchillas al cero y siga es-
crupulosamente las instrucciones.
Esta herramienta estd especial-
mente disefada para ajustar las
cuchillas al cero, lo que permite un
corte mas apurado y preciso.
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Paso 1 - Afloje suavemente los
dos tornillos pequefos a cada
lado del juego de cuchillas con el
destornillador suministrado.

Paso 2 - Deslice la herramienta
de ajuste al cero por la cuchilla fija
(dorada) hasta que esté completa-
mente pegada a la parte trasera de
la cuchilla moévil (negra).

Paso 3 - Coloque los dedos a cada
lado de la herramienta de ajuste al
cero y empuje hacia arriba hasta
que la cuchilla movil (negra) esté
al mismo nivel o ligeramente por
debajo de la cuchilla fija (dorada).

TViby
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Verifique que las cuchillas estan
bien alineadas. Los dientes de la
cuchilla movil (cuchilla pequena)
deben estar a entre 0,5 mm y 1
mm por debajo de los de la cuchil-
la fija (cuchilla grande) (Fig. 3).

Las cuchillas mal alineadas pue-
den causar arafazos o cortes al
utilizar el aparato. Una vez que las
cuchillas estén alineadas, apriete
los tornillos.

Fig.3 Cuchilla mévil (cuchilla grande)

——0.5mm-Tmm

Cuchilla fija (cuchilla pequena)

Paso 4 - VERIFIQUE QUE LA
CUCHILLA MOVIL (NEGRA) NO
SOBRESALE DE LA CUCHILLA
FIJA (DORADA). NOTA: SI LA CU-
CHILLA MOVIL (NEGRA) SOBRE-
SALE DE LA CUCHILLA FUA
(DORADA) PUEDE PROVOCAR
CORTES EN EL CLIENTE.

Paso 5 - Una vez que las cuchillas
estan ajustadas al cero (o al nivel
deseado), apriete suavemente los
dos tornillos a cada lado del juego
de cuchillas mientras mantiene la
herramienta de ajuste al cero en
su lugar. Haga una prueba. Si las
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cuchillas no estan bien ajustadas,
repita el proceso de ajuste.

RECICLADO DE LA BATERIA DE
ION-LITIO
Este aparato contiene una bateria
deion litio. Para proteger el medio
ambiente, esta bateria debe reti-
rarse y desecharse de forma ade-
cuada al final de su vida util. Para
retirar la bateria:

1.Apague y desenchufe el apa-
rato.

2.Descargue completamente la
bateria antes de retirarla.

3. Retire los 2 tornillos de la parte
inferior de la carcasa. Retire la
tapay deslice la empunadura.

4. Retire la placa BaBylissPRO con
un destornillador pequefio de
cabeza plana. Retire los 2 tor-
nillos debajo de la placa y los 2
tornillos en la parte inferior de
la carcasa.

.Abrala carcasay corte los cables
que conectan la bateria con el
motor utilizando un cortador
de cables; retire la bateria de la
carcasa.

6.Para proteger el medio am-
biente, no se deshaga de las
baterias junto con la basura

Liby

w

doméstica.
Para mas detalles sobre la recu-
peracion de los materiales y el
tratamiento de los residuos, pon-
gase en contacto con los servicios
especializados de su localidad.

ESTE APARATO INCLUYE UNA
BATERIA DE ION-LITIO QUE
DEBE RECICLAR DE ACUERDO
CON LA NORMATIVA VIGENTE.
NO SEDESHAGA DEELLAJUNTO
CON LA BASURA DOMESTICA.

Cuchillaen «T» ——
Cortapelo de acabado —
Adaptador —

Cepillo de limpieza —

A
Aceite lubricante — Il

i
Herramienta de
ajuste al cero

Protector para la cuchilla —

Destornillador

e% ‘fﬂ:

CARACTERISTICAS

- Cuchilla en «T» ajustable al cero
DLC/Titanio

- Motor digital EDM TECHNOLOGY

- 7200 movimientos de la cuchilla
por minuto
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- Tiempo de carga: 3 horas

- Autonomia: 2 horas

- Indicador luminoso de funciona-
miento:

-luz ROJA parpadeando = car-
gando

- luz roja fija = carga completa

-La luz ROJA parpadea rapida-
mente = quedan 10 minutos de
autonomia a la bateria

- Aceite lubricante y cepillo de
limpieza

30
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PORTUGUES

APA_.RADOR DE PRE-
CISAO PROFISSIONAL
EDM TECHNOLOGY
FX7870RGE
Adaptador  CA80M
Vibracoes <2,5m/s®
LpA(dB(A) <70

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
. Antes de utilizar o aparelho pela
primeira vez, deve ser carregado
durante 3 horas. A bateria recar-
regével s6 atinge a sua capaci-
dade méxima apds trés ciclos
completos de carga e descarga.
2.Confirme que o aparelho estd
apagado (“0").
3.Deite uma gota de 6leo lubri-
ficante nas laminas e limpe o
eXcesso com um pano seco.
4.Ligue a ficha do transformador
ao aparador. Ligue o transforma-
dor a uma tomada de corrente;
a luz piloto de carga acende-se
para indicar que o carregamento
comegou. No fim de 3 horas, o
aparelho estara carregado; a luz
piloto deixa de estar intermitente
e ficafixa.
5.E normal que o transformador
aqueca durante o carregamento.
6.Preservacdo das baterias: A fim
de maximizar a vida util das bate-
rias recarregéveis, aconselha-se
recarregar o aparelho durante 3
horas de 6 em 6 meses.
7.Ligue (“I") o aparelho.

Liby
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8. Verifique que o interruptor esta
na posi¢do «o» quando nao esti-
ver a ser utilizado.

9.Limpe as laminas com a escova
de limpeza incluida. Enxugue o
corpo do aparelho com um pano
seco.

10. Deite algumas gotas de dleo
lubrificante nas laminas e limpe
0 excesso com um pano seco;
isto é importante para conser-
var as laminas nas melhores
condigoes.

.Se a luz piloto ficar intermitente
muito rapidamente (mais de 4
sinais por segundo), podera ser
indicio de avaria do aparador.
Se tal ocorrer, desligue o trans-
formador da rede eléctrica e
contacte o servico pés-venda.

UTILIZACAO NA REDE ELEC-
TRICA

Confirme que o aparelho esta apa-
gado. Ligue directamente o cabo
de alimentacdo ao aparador e o
transformador a uma tomada de
corrente.

INTERRUPTOR DE ALIMENTA-
GCAo

Para ligar o aparelho, coloque o
interruptor na posicéo “I". Para o
desligar, coloque o interruptor na

un

posicao “o”.

MUITO IMPORTANTE: E ESSEN-
CIAL LIMPAR E LUBRIFICAR AS
LAMINAS COM REGULARIDADE
PARA GARANTIR O BOM FUN-
CIONAMENTO DO APARELHO.
O INCUMPRIMENTO DAS PRES-
ENTES INSTRUCOES INVALIDA A
GARANTIA.
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SUBSTITUICAO
DAS LAMINAS

Apague e desligue o aparelho.
Volte o aparelho de modo que
as laminas fiquem viradas para
baixo. Pouse o aparelho. Retire os
parafusos que seguram as laminas
com uma chave de parafusos. Re-
tire o conjunto das laminas (Fig. 1).

(EXTRACGAO)

Fig.1

Laminas

Parafusos ——

Para voltar a instalar as laminas
ou um novo conjunto de lami-
nas, coloque-as sobre a cabega
do aparador, alinhando o eixo da
almofada da lamina com o guia
da lamina oscilante (Fig. 2). Volte a
colocar os parafusos, sem apertar
demasiado. Volte o aparador para
cima e alinhe as [aminas.

Fig. 2

Parafusos Almofada
(i y)
Lamina oscilante.

Lamina fixa
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Orificios dos parafusos

LIMPEZA DAS LAMINAS

As laminas do aparador foram
fabricadas com todo o rigor, para
uma utilizagdo concreta e reque-
rem uma manutengao especifica
e uma limpeza regular a fim de
garantir o méaximo rendimento.
Limpe as laminas apds cada uti-
lizagdo com a escova de limpeza
fornecida. Limpe os guias de corte
com um pano limpo, volte a colo-
ca-los no lugar e, depois, guarde o
aparelho para proteger as laminas.
Qualquer outra operagdo de ma-
nutencdo ou de reparacdo deve
ser realizada por um técnico auto-
rizado. Este aparelho ndo contém
pecas que possam ser reparadas/
substituidas pelo utilizador.

Este aparelho esta reservado para
uso profissional.

NAO MOLHE AS LAMINAS, O
CORPO OU O TRANSFORMA-
DOR.

Dispositivo de ajuste a zero
IMPORTANTE! Para utilizar o dis-
positivo de ajuste das laminas a
zero, siga escrupulosamente as
instrucdes. O dispositivo de ajuste
é necessério para regular as lami-
nas a zero e obter um corte mais
preciso e raso.
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Etapa 1 - Utilize a chave de para-
fusos fornecida para desatarraxar
os dois parafusos de cada lado do
conjunto de laminas.

Etapa 2 - Faca deslizar o disposi-
tivo de ajuste a zero sobre alamina
fixa (lamina dourada) até que esta
fique contra a parte posterior da
lamina oscilante (lamina preta).

Etapa 3 - Exerca pressao com os
dedos de cada lado do dispositivo
de ajuste a zero para cima até a la-
mina oscilante (lamina preta) ficar
ao mesmo nivel ou ligeiramente

TViby
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abaixo da lamina fixa (lamina dou-
rada).

Confirme que as laminas estao
bem alinhadas uma com a outra
Os dentes da lamina oscilante
(lamina pequena) devem estar 0,5
mm a 1 mm abaixo da lamina fixa
(lamina grande). (Fig. 3)

Laminas mal alinhadas podem
causar cortes ou escoriacoes
quando utilizar o aparelho. Quan-
do as laminas estiverem alinhadas,
atarraxe os parafusos.

Lamina oscilante
(lamina grande)
——0.5mm-1mm

Fig.3

Lamina fixa
(lamina pequena)

Etapa 4 - VERIFIQUE QUE A
LAMINA OSCILANTE (LAMINA
PRETA) NAO ULTRAPASSA A
LAMINA FIXA (LAMINA DOURA-
DA). ADVERTENCIA: SE A LAMI-
NA OSCILANTE (LAMINA PRETA)
ULTRAPASSAR A LAMINA FIXA
(LAMINA DOURADA), PODE
CORTAR O UTILIZADOR.

Etapa 5 - Uma vez as laminas ajus-
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tadas a zero (ou no nivel pretendi-
do), atarraxe os dois parafusos de
cada lado do conjunto de laminas
mantendo o dispositivo de ajuste
a zero no seu lugar. Faca uma
experiéncia. Se as laminas nao
estiverem bem reguladas, repita o
processo de ajuste.

RECICLAGEM DA BATERIA DE
IGES DELITIO
Este aparelho possui uma bateria
de ides de litio. Para proteger o
ambiente, esta bateria deve ser
retirada e eliminada adequada-
mente quando o aparelho deixar
de funcionar. Para retirar a bateria:
1. Apague e desligue o aparador
da tomada.
2.Deixe a bateria descarregar
completamente antes de a reti-
rar.
. Retire os 2 parafusos na parte
inferior do corpo do aparelho.
Remova a tampa e faca deslizar
o punho para fora do corpo do
aparelho.
Retire a placa BaBylissPRO com
uma chave de parafusos peque-
na plana. Retire os 2 parafusos
por baixo da placa e os outros
2 parafusos na parte inferior do
compartimento.

Liby
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5.Abra o compartimento e corte
os fios que ligam a bateria ao
motor com um alicate corta-
fios; retire a bateria do compar-
timento.

6.Para proteger o ambiente, nao
deposite a bateria no lixo do-
méstico. Para mais informagdes
sobre a reciclagem de materiais
e as estagoes de tratamento de
residuos, contacte os servigos
de saneamento bdsico da sua
regiao.

ESTE APARELHO CONTEM UMA
BATERIA DE (OES DE LITIO RE-
CARREGAVEL QUE DEVE SER
RECOLHIDA, RECICLADA OU
ELIMINADA NO RESPEITO DAS
NORMAS EM VIGOR. NAO DEITE
NO LIXO DOMESTICO

Laminaem «T» ——
Aparador de acabamento —
Transformador —
Escovadelimpeza —
Oleo lubrificante —‘uli\

Dispositivo de ajuste  — Lol
azero
Protector de ldmina —

Chave de parafusos
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CARACTERISTICAS

< Lamina em «T» com ajuste a zero
DLC/Titanium

« Motor digital EDM TECHNOLOGY

«7.200 movimentos da lamina por
minuto

« Tempo de carga: 3 horas

« Autonomia: 2 horas

« Luz piloto de funcionamento:

-luz piloto VERMELHA inter-
mitente = a carregar

- luz piloto VERMELHA fixa = carga
completa

-luz piloto VERMELHA inter-
mitente rapida = 10 minutos de
autonomia restante

« Escova de limpeza e éleo lubrifi-
cante incluidos

35
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PROFESSIONEL
PRACISIONSTRIMMER
EDM TEKNOLOGI
FX7870GE
Adapter CA80M
Vibrationer = <2,5m/s*
LpA(dB(A) <70

BETJENINGSVEJLEDNING

1. Trimmeren skal oplades i 3 timer i
treek, for den bruges forste gang.
Maksimal batterikapacitet opnas
forst efter 3 op- og afladnings-
cykler.

2.Serg for, at timmerens teendings-
knap er i position «0O».

3.Pafer en drabe af den medfel-
gende smgreolie pa bladene, og
after overskydende olie med en
torklud.

4.Put opladerstikket i indgangen
pa undersiden af trimmeren.
Stik adapteren i en stikkontakt.
Opladningsindikatoren lyser for
atindikere, at opladningen er star-
tet. Opladningen er feerdig efter
3 timer. Brugeren vil se, at LED-
lampen ikke blinker leengere og
nu lyser konstant.

5.Adapteren kan blive varm under
opladningen. Dette er normalt.

6.Forleengelse af batteriernes leve-
tid: For at de genopladelige bat-
teriers ydeevne forbliver optimal,
skal trimmeren oplades i 3 timer
ca. hver 6. méned.

7.Skub teendingsknappen til posi-
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tion «l».
8.Serg for, at teendingsknappen er
i position «0», nar trimmeren ikke
eribrug.
9.Brug den medfelgende ren-
geringsberste til at fierne har og
snavs fra bladene. Ter huset rent
med en ter klud.
10.Pafor enkelte draber af den
medfglgende smoreolie pé bla-
dene, og after overskydende olie
med en ter klud. Sidstnaevnte
procedure er vigtig i forbindelse
med korrekt vedligeholdelse af
bladene.
.Hvis opladningslampen begyn-
der at blinke hurtigt (mere end
4 blink pr. sekund), er apparatet
defekt. Hvis dette sker, skal du
stoppe opladningen, tage adap-
teren ud af stikkontakten, og
kontakte et autoriseret service-
center.

ANVENDELSE MED LEDNINGEN
Serg for, at der er slukket for
trimmeren. Put opladerstikket
i indgangen pé& undersiden af
trimmeren, og stik adapteren i en
stikkontakt.

TAND/SLUK-KNAPPEN
For at teende for apparatet, skal du
blot skubbe taendingsknappen til
position «l». For at slukke for appa-
ratet, skal du skubbe taendings-
knappen til position «0».

MEGET VIGTIGT: BLADENE SKAL
RENSES OG SM@RES MED OLIE
REGELMASSIGT FOR AT APPA-
RATET FUNGERER KORREKT.
HVIS BLADENE IKKE RENSES OG
SM@RES MED OLIE PA REGEL-
MZASSIG BASIS, BORTFALDER
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GARANTIEN.

UDSKIFTNING AF
LIGT) BLADSAT

Sluk for trimmeren, og tag stikket
ud af stikkontakten for at fierne
FX7870GE-bladseettet. Vend trim-
meren med bunden i vejret, sa
trimmerens teender vender nedad.
Stil trimmeren pa en plan overflade,
og brug skruetraekkeren til at lasne
skruerne fra bladseettet. Fjern blad-
seattet fra trimmeren (se Fig. 1).

(BEVAGE-

Fig. 1
Bladsaet

//
Bladskruer

For at saette et nyt bladseet pa eller
bruge det brugte bladsaet pa ny,
justeres og feres akslen ind i den
bevaegelige bladpude (se Fig. 2).
Hold bladet pa plads, st blads-
kruerne tilbage, og fastger dem
let. Vend trimmeren om, og juster
bladsaettet, sa det er pa linje med
den gvre del af trimmerens hus.

Fig. 2

Bladskruer Bladpude
[ N |

Bevaegeligt blad
Fast blad

Bladskruer
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Skruehuller *

PLEJNING AF BLADENE

Da bladene er praecisionsfrems-
tillet til seerlig anvendelse, skal
de altid hdndteres med omhu og
rengeres regelmaessigt for at sikre
maksimal ydeevne.

Hver gang du er ferdig med at
bruge trimmeren, skal du bruge
den medfelgende rengerings-
borste til at flerne hérrester, der
har samlet sig pa bladene. Brug
en ren klud til at terre tilbehoret,
saet det tilbage, og opbevar trim-
meren for at beskytte bladene til
naste brug.

Andre servicering skal udferes af
en autoriseret serviceudbyder, da
apparatet ikke har andre dele, der
kan serviceres af brugeren.

Produktet er til professionel an-
vendelse.

BLADENE, TRIMMERENS GREB
OG ADAPTEREN MA IKKE
SKYLLES.

FINJUSTERING AF MELLEMRUM
(ZERO GAP)

VIGTIGT! Justering af mellemrum-
met mellem bladene ma kun ske
ved hjaelp af justeringsvaerktejet
og ved at felge instruktionerne
ngje.

Justeringsveerktgjet er nedven-
digt for at justere mellemrummet
mellem bladene, sa de er sa teet
mulige pa hinanden, og du far en
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mere praecis klipning.

Trin 1 - Tag den medfelgende
skruetraekker, og lasn forsigtigt
de sma skruer i begge ender af
bladet.

Trin 2 - Skub mellemrumsjus-
teringsvaerktgjet over det faste
guldblad til det sidder helt mod
den bagerste del af det beveaege-
lige blad.

Trin 3 - Tag mellemrumsjuste-
ringsveerktgjet mellem pege- og
tommelfinger, skub indtil det
sorte blad er pd samme hgjde, el-
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ler, lige under det faste guldblad.

Serg for, at bladene er justeret
korrekt. Teenderne pa det lille blad
(skaereren) skal hvile lige under
den ovre kant af det store blad
(kammen), ca. 0,5-1 mm fra hinan-
den (se Fig. 3). Hvis bladene ikke er
justeret korrekt, kan de skaere eller
ridse huden. Nar bladene er juste-
ret, skal skruerne strammes.

Fig.3 Bevaegeligt blad (stort blad)

—0.5mm-1mm

Fast blad (lille blad)

Trin 4 - SORG FOR AT DET BEVA-
GELIGE BLAD IKKE STIKKER UD
OVER DET FASTE GULDBLAD.
ADVARSEL: HVIS DET BEVAGE-
LIGE BLAD STIKKER UD OVER
DET FASTE BLAD, KAN DU
SKARE KUNDENS HUD

Trin 5 — Nar mellemrummet mel-
lem bladene er finjusteret, skal du
forsigtigt stramme de to skruer i
begge ender af bladet, mens du
holder mellemrumsjusterings-
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vaerktgjet pa plads. Hvis du ikke
er tilfreds med justeringen af bla-
dene, skal du gentage justeringen.

BORTSKAFFELSE AF

MIONBATTERIER

Trimmeren bruger et litiumionbat-

teri. For at beskytte miljoet skal

disse batterier fiernes og borts-

kaffes korrekt, nar apparatet ikke

skal bruges leengere. Nar du vil

flerne batteriblokken til bortskaf-

felse eller genbrug, skal du fglge

folgende instruktioner:

1.Kobl trimmeren fra stikkontak-
ten.

2. Aflad batteriblokken helt for du
fierner den.

3.Fjern de to skruer, der sidder i
laget pd undersiden af huset.
Fjern laget, og skub grebet fra
apparatet.

4.Fjern  BaBylissPRO-navnepla-
den ved hjaelp af en lille flad
skruetraekker. Fjern derefter de
to skruer, der sidder under nav-
nepladen og de to skruer, der
sidder pa bunden af huset.

5. Abn trimmeren, og fiern batte-
riet ved hjaelp af en kabelsaks.
6.For at beskytte miljoet, ma
batteriet ikke bortskaffes med
almindeligt husholdningsaffald.

Liby

LITIU-

Kontakt din lokale losseplads,
hvis du gnsker mere informa-
tion om genbrug af materialer
og affaldsbehandlingsanlaeg.

INDEHOLDER  LITIUMIONBAT-
TERIER SKAL SAMLES IND, GEN-
BRUGES ELLER BORTSKAFFES
PA KORREKT VIS. MA IKKE
BORTSKAFFES SOM HUSHOLD-
NINGSAFFALD

T-blad
Trimmer

Adapter

Rengeringsberste —
. A
Smoreolie —
Finjustering af mellemrum —[LaJl.
Bladbeskytterea —

Skruetraekker

sy W

EGENSKABER

- T-Blad med mellemrumjustering

- Digital motor med EDM TEKNO-
LOGI

- 7200 bladbevaegelser pr. minut

- Opladningstid: 3 timer
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- Anvendelsestid pa en opladning:
2 timer
- Opladningsindikator med LED-

lampe

.LED-lampe blinker redt - oplad-

ningigang
.LED-lampe lyser rgdt - fuldt opla-

det
.LED-la

mpe blinker hurtigt red -

10 minutters batteritid tilbage
- Rengeringsberste og smereolie

y
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SVENSKA

PRECISIONSTRIMMER
FOR PROFESSIONELLT
BRUK
EDM-TEKNIK
FX7870GE
Adapter CA80OM
Vibrationer ~ <2,5m/s’
LpA (dB(A) <70
BRUKSANVISNING

1.Laddaapparateni3timmarinnan
du anvander den for forsta gan-
gen. Det laddningsbara batteriet
nar full kapacitet efter tre ladd-
nings-/urladdningscykler.

2.Kontrollera att apparaten &r
avstangd ("0").

3. Applicera en droppe smorjolja pa
bladen och torka bort 6verskott-
soljan med en torr trasa.

4. Anslut adapterns stromsladd till
trimmern. Anslut adaptern till
en vdggkontakt. Lampan bor-
jar lysa, vilket indikerar att den
laddar. Laddningen é&r klar efter
3 timmar. Lampan slutar blinka
och lyser.

5. Adaptern kan bli varm under lad-
dning. Det &r normalt.

6.Livslangd: For att optimera de
laddningsbara batteriernas
livslingd rekommenderar vi att
trimmern laddas i 3 timmar var
sjatte manad.

7.Starta apparaten ("l").

8.Kontrollera att strombrytaren
ar pa "0” nar du inte anvander
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apparaten.

9.Rengér bladen med den
medféljande rengdringsborsten.
Torka av héljet med en torr trasa.

10. Applicera nagra droppar smor-
jolja pa bladen och torka bort
overskottsoljan med en torr
trasa. Detta &r viktigt for att
bibehalla optimalt skick for bla-
den.

.Om lampan bérjar blinka snabbt
(mer @n 4 ganger per sekund)
innebar det att nagot &r fel med
apparaten. Dra ur sladden ur
véaggkontakten och kontakta en
auktoriserad verkstad.

ANVANDNING MED VAGG-
KONTAKT

Kontrollera att apparaten &r
avstangd. Anslut sladden direkt
till trimmern och anslut adaptern
till en vdggkontakt.

START/STOPP-KNAPP

Starta apparaten genom att satta
strombrytaren pa ”I". Stang avden
genom att satta strombrytaren pa

"

MYCKET VIKTIGT: DET AR MYC-
KET VIKTIGT ATTRENGORA OCH
OLJA BLADEN REGELBUNDET
FOR ATT SAKERSTALLA ATT AP-
PARATEN FUNGERAR BRA. GA-
RANTIN GALLER INTE OM DESSA
ANVISNINGAR INTE FOLJS.

BYTA (TA BORT) BLADEN

Sténg av apparaten och dra ur
sladden. Svdng apparaten sa att
bladen pekar nedat. Satt ned ap-
paraten. Skruva upp skruven som
héller bladen pa plats med en skru-
vmejsel. Ta bort bladen (bild 1).
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Fig. 1
Blad

Skruv //

Satta tillbaka bladen eller satta i
nya blad: Placera bladen pa trim-
merhuvudet och placera kuddens
axel med markeringen pa det
rérliga bladet (bild 2). Skruva fast
skruven igen utan att dra at for
hért. Véand pa trimmern och jus-
tera bladen.

Fig. 2

Skruv Kudde

(¥

Rorligt blad

Fast blad

Skruvhal #

RENGORA BLADEN

Trimmerbladen &r tillverkade med
precision for ett specifikt anvand-
ningsomrade. Ett visst underhall
och regelbunden rengéring krévs
for att garantera maximal fun-
ktion. Rengdr bladen med den
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medféljande rengdringsborsten
efter varje anvandning. Torka av
distanskammarna med en ren
trasa, sétt tillbaka dem och lagg
undan apparaten for att skydda
bladen.

Alla 6vriga underhalls- och repa-
rationsatgarder ska utféras av
en auktoriserad tekniker. Denna
apparat innehaller inga delar som
kan repareras/bytas ut av anvén-
daren.

Denna apparat ar avsedd for pro-
fessionellt bruk.

BLOT INTE BLADEN, SKAFTET

ELLER ADAPTERN.
JUSTERINGSVERKTYG FORNOL-
LAGE

VIKTIGT! Anvdnd endast det

medféljande verktyget for att re-
glera bladen till noll och var noga
med att félja anvisningarna exakt.
Det har verktyget &r sarskilt utfor-
mat for att reglera bladen till noll,
vilket ger en kortare och exaktare
klippning.

Steg 1 - Lossa forsiktigt de tva
sma skruvarna pa bladens sidor
med den medféljande skruvme-
jseln.
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Steg 2 - Lat justeringsverktyget
glida 6ver det fasta (guldfargade)
bladet tills det ligger helt mot det
rorliga (svarta) bladets baksida.

Steg 3 - Placera fingrarna pa var-
sin sida om justeringsverktyget
och tryck uppat tills det rorliga
(svarta) bladet ar i samma niva
eller strax under det fasta (guldfar-
gade) bladet.

Kontrollera att bladen &r rétt juste-
rade. Det rorliga (lilla) bladets tan-
derskavara 0,5 till 1 mm under det
fasta (stora) bladet (bild 3).
Feljusterade blad kan skrapa eller
skdra huden under klippning.
Skruva at skruven nar bladen &r
justerade.

Fig.3 Rorligt blad (stort)

——0.5mm-Tmm

Fast blad (litet)
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Steg 4 - KONTROLLERA ATT
DET RORLIGA (SVARTA) BLADET
INTE AR HOGRE AN DET FASTA
(GULDFARGADE) BLADET.
VARNING! OM DET RORLIGA
(SVARTA) BLADET AR HOGRE
AN DET FASTA (GULDFARGADE)
BLADET KAN DU RAKA SKARA
KUNDEN.

Steg 5 -Skruva forsiktigt &t de tva
skruvarna pa bladens sidor medan
du haller justeringsverktyget pa
plats nar bladen har justerats till
noll (eller 6nskad niva). Gor ett
test. Gor om justeringsprocessen
om bladen inte ar rétt justerade.

ATERVINNING AV LITIUMJON-
BATTERIET

Denna apparat innehaller ett litiu-
mjonbatteri. For att skydda natu-
ren maste detta batteri tas ur och
kastas korrekt. Ta bort batteriet:
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1.Stdng av apparaten och dra ur

sladden.

Ladda ur batteriet helt innan du

tar bort det.

.Skruva bort de 2 skruvarna pa

héljets nederdel. Ta bort locket

och lat skaftet glida bort fran
héljet.

Ta bort BaBylissPRO-plattan

med en liten sparskruvmejsel.

Skruva bort de 2 skruvarna un-

der plattan och de 2 skruvarna

pa holjets nederdel.

.Oppna héljet och klipp av ka-
blarna som ansluter batteriet till
motorn med en avbitartdng. Ta
bort batteriet ur héljet.

6. Skydda naturen genom att inte
kasta batteriet med hushallsa-
vfall.

Kontakta avfallsmyndigheten

dér du bor for mer information

om atervinning av material och
sophantering.

g

w

&

w

DENNA APPARAT INNEHALLER
ETT LADDNINGSBART LITIU-
MJONBATTERI SOM SKA ATER-

VINNAS ENLIGT GALLANDE
REGLER.

FAR EJ KASTAS BLAND
HUSHALLSAVFALL.
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T-blad

Trimmer for putsning —

Adapter
Rengéringsborste —

Smorjolja

it
Justeringsverktyg —— [Ladl.
for nollage

Bladskydd ——

Skruvmejsel

EGENSKAPER

-T-blad som kan regleras till noll
i DLC/titan

- Digitalmotor med EDM-TEKNIK

-7 200 bladrorelser per minut

- Laddningstid: 3 timmar

- Batteritid: 2 timmar

- Funktionslampa:

.blinkar ROTT = laddar

.lyser ROTT = fulladdad

.blinkar snabbt ROTT = 10 minu-
ters batteritid kvar

- Smdrjolja och rengéringsborste
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PROFESJONELL
PRESISJONSTRIMMER
EDM-TEKNOLOGI
FX7870GE
Adapter CA80M
Vibrasjoner = <2,5m/s’
LpA(dB(A) <70
BRUK

1.Fer du bruker trimmeren forste
gang, la den lade kontinuerlig i 3
timer. Full batterikapasitet vil kun
oppnas etter 3 oppladings-/utla-
dingssykluser.

2. Kontroller at bryteren pa trimme-
ren er i «O»-posisjonen.

3.Pafer en dridpe av den medfol-
gende smgreoljen pad bladene,
og terk vekk overfledig olje med
en torr klut.

4.Koble ladepluggen inn i kontak-
ten pa enden av trimmeren. Sett
adapteren inn i en stikkontakt.
Ladeindikatoren vil begynne a
lyse for & indikere at oppladingen
er startet. Den er fulladet etter 3
timer. Du vil se at LED-lyset stop-
per a blinke og lyser fast.

5.Adapteren kan bli varm under
opplading. Dette er normalt.

6.Bevare batteriene: For & oppret-
tholde optimal kapasitet pa de
oppladbare batteriene, ma trim-
meren lades i 3 timer omtrent
hver 6. maned.

7.Skyv bryteren til «I»-posisjonen.

8. Kontroller at bryteren er i «0»-po-
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sisjonen nar du ikke bruker trim-
meren.

9.Fjern har og rusk fra bladene ved

& bruke den medfelgende ren-
gjeringsbersten. Rengjer huset
med en torr klut.

10.Pafer noen  draper med
smoreolje pa bladene, og terk
vekk overfladig olje med en torr
klut. Denne siste prosedyren er
viktig for korrekt vedlikehold av
bladene.

. Hvis ladelyset begynner a blinke
hurtig (mer enn 4 blink pr.
sekund), er det en feil pd appa-
ratet. Hvis dette skjer, stopp
ladingen, fjern adapteren fra
stromnettet og kontakt et auto-
risert servicesenter.

BRUK MED LEDNING

Pass pa at trimmeren er av. Koble
ladepluggen inn i kontakten pa
enden av trimmeren, og sett adap-
teren inn i en stikkontakt.

PA/AV-BRYTER

For a sld pa, skyv bryteren til
«l»-posisjonen. For & sla av, skyv
bryteren til «<O»-posisjonen.

SVART VIKTIG: BLADENE MA
RENGJ@RES OG OLJES JEVN-
LIG FOR AT DE SKAL FUNGERE
KORREKT. HVIS IKKE BLADENE
RENGJ@RES OG OLJES JEVNLIG,
BLIR GARANTIEN UGYLDIG.

BYTTE (FJERNE) BLADSETT

For & flerne bladsettet pa
FX7870GE, sld av trimmeren, og
trekk adapteren ut av stikkontak-
ten. Hold trimmeren opp ned slik
at tennene peker nedover. Plasser
trimmeren pa en jevn overflate,
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og bruk skrutrekkeren til & lgsne
festeskruene fra bladsettet. Fjern
bladsettet fra trimmeren (se fig. 1).

Fig. 1
Bladsett

Bladskruer —_

For & sette pa et nytt bladsett, eller
sette tilbake det brukte, juster og
for akselen inn i den bevegelige
bladputen (se fig. 2). Hold bladet
pa plass, sett tilbake bladskruene
og fest dem lett. Snu trimmeren,
og juster bladsettet slik at det er
parallelt med den gvre delen av
trimmerens hus.

Fig. 2

Bladskruer Bladpute

o

Bevegelig blad
Fastblad

Bladskruer

Skruehull *

BLADPLEIE
Trimmerbladene er presisjonsla-
get for et veldig konkret formal,
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og ma derfor alltid behandles
varsomt og rengjeres jevnlig for a
sikre maksimal ytelse.

Etter hver gang du har brukt trim-
meren, bruk rengjeringsbersten
som folger med og berst vekk
lgse har som har samlet seg i bla-
dene. Bruk en ren klut for & terke
tilbehoret, sett det tilbake og opp-
bevar trimmeren slik at du beskyt-
ter bladene til neste bruk.

Siden apparatet ikke har andre
deler som kan vedlikeholdes av
bruker, ma alle andre typer servi-
cer utfores av en autorisert servi-
cerepresentant.

Dette produktet er for profesjonell
bruk.

IKKE SKYLL BLAD, TRIMME-
RHANDTAKELLER ADAPTER.

VERKT@Y FOR JUSTERING AV
NULL KLARING

VIKTIG! Du ma alltid bruke nullk-
laringsverktoyet for & justere bla-
dene til null klaring. Folg instruks-
jonene sveert ngye.
Justeringsverktoyet ma brukes for
a justere bladene slik at det ikke
er noe klaring. Med null klaring
oppnas en tettere og mer presis
trimming.
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Trinn 1 - Bruk skrutrekkeren som
folger med, og lgsne varsomt de
to sma skruene pa hver side av
bladet.

Trinn 2 - Skyv nullklaringsver-
ktoyet over det faste gullbladet
til det sitter helt inntil den bakre
delen av det bevegelige bladet.

Trinn 3 - Bruk fingrene pé& hver
side av nullklaringsverkteyet, skyv
opp til det svarte bladet er jevnt
med «eller» rett under det faste
gullbladet.

Pass pa at bladene er justert rik-
tig. Tennene pa det lille bladet
(skjeereren) skal hvile rett under
den gvre kanten av det store bla-
det (kammen), omtrent 0,5-1 mm
fra hverandre (se fig. 3). Hvis bla-
dene ikke er justert riktig, kan de
kutte eller skrape opp huden un-
der trimmingen. Stram til skruene
etter at bladene er justert.
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Fig.3 Bevegelig blad (stort blad)

——05mm-1Tmm
Fast blad (lite blad)

Trinn 4 - SORG FOR AT DET BE-
VEGELIGE SKJAREBLADET IKKE
GAR UTENFOR DET FASTE GULL-
BLADET.

ADVARSEL: HVIS SKJAREBLA-
DET GAR UTENFOR DET FASTE
BLADET, KAN DU KUTTE KUN-
DENS HUD.

Trinn 5 - Nar bladet er justert til
null klaring eller slik du gnsker det,
stram varsomt de to skruene pa
hver side av bladet mens du hol-
der nullklaringsverktoyet pa plass.
Hvis du ikke er forngyd med juste-
ringen av bladene, md du gjenta
justeringsprosessen.
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AVHENDING AV LITIUM-ION-

BATTERI

Denne trimmeren har litium-ion-

batteri. For & ta vare pa miljoet,

ma disse batteriene flernes og
avhendes nar enheten ikke lenger
skal brukes. For & flerne batteri-
pakken for avhending eller gjen-
vinning, felg disse instruksjonene:

1. Koble trimmeren fra stikkontak-

ten.

2. Lad ut batteripakken fullstendig

for den fjernes.

3.Fjern de to skruene til dekslet

pa undersiden av huset. Ta av
dekslet, og skyv handtaket av
enheten.

4.Fjern  BaBylissPRO-navnepla-
ten ved & bruke en liten flat
skrutrekker. Fjern deretter de
to skruene under navneplaten
og de to skruene mot basen av
huset.

.Apne trimmeren, og fiern bat-
teriet. Bruk en avbiter til & kutte
ledningene.

. For a ta vare pa miljoet, ikke kast
batteriet sammen med vanlig
husholdningsavfall. For mer
informasjon om gjenvinning
av materialer og avfallsanlegg,
kontakt din lokale miljgstasjon.
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INNEHOLDER LITIUM-ION-BAT-
TERI. MA SAMLES INN, RESIR-
KULERES ELLER AVHENDES
PA KORREKT MATE. MA IKKE
KASTES | HUSHOLDNINGSAV-
FALL.

T-blad
Presisjonstrimmer ——

Adapter

Rengjeringsborste —

Smoreolje

Nullklaringsverktoy —— Lol

Bladvern

Skrutrekker

EGENSKAPER

- T-blad med null klaring

- Digital motor med EDM-TEKNO-
LOGI

- 7200 bladbevegelser pr. minutt

- Ladetid: 3 timer

- Brukstid: 2 timer

- Ladeindikator med LED-lys

. LED blinker rgdt - lader

.LED lyser rodt - fulladet

.LED blinker hurtig redt - 10 mi-
nutter batteritid igjen

- Rengjeringsberste og smeareolje
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AMMATTIMAINEN
TARKKUUSTRIMMERI

EDM TECHNOLOGY
FX7870GE

Adapteri CA80M

Varinat <2,5m/s’

LpA (dB(A))

<70

KAYTTOOHJEET

.Ennen kuin kaytat laitetta ensim-
maistd kertaa, lataa se 3 tunnin
ajan. Ladattava akku saavuttaa
maksimikapasiteettinsa  vasta
kolmen lataus-/tyhjennysjakson
jalkeen.

2. Tarkista, ettd laite on sammutettu
("0").

3.Tiputa tippa voiteludljya terille ja
pyyhi yliméérdinen 6ljy kuivalla
liinalla.

4.Liita sovittimen latauspistoke
trimmeriin. Kytke sovitin pisto-
rasiaan; latauksen merkkivalo
syttyy, kun lataus alkaa. Akku on
ladattu tayteen 3 tunnin jélkeen.
Latauksen merkkivalo palaa vilk-
kumattomana.

5.Sovitin voi kuumeta latauksen
aikana, se on normaalia.

6. Elinika: optimoidaksesi ladatta-
vien akkujen elinian, on suositel-
tavaa ladata trimmeri 3 tunnin
ajan kuuden kuukauden vélein.

7. Kédynnista (“I”) laite.

8.Tarkista, ettd virtakatkaisin on
asennossa “0”, kun et kayta lai-
tetta.
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9.Puhdista terdt mukana toimitet-
tavalla puhdistusharjalla. Pyyhi
laitteen runko kuivalla liinalla.
10.Tiputa muutama tippa voite-
ludljya terille ja pyyhi ylimaarai-
nen 6ljy kuivalla liinalla. Tama
on tarkedd terien optimaalisen
kunnon sailyttamiseksi.
.Jos latauksen merkkivalo vilk-
kuu nopeasti (yli 4 kertaa sekun-
nissa), laite on viallinen. Kytke
sovitin irti pistorasiasta ja ota
yhteys valtuutettuun huoltopal-
veluun.

=

KAYTTO VERKKOVIRRALLA
Tarkista, etta laite on sammutettu.
Liitd johto suoraan trimmeriin ja
kytke verkkosovitin pistorasiaan.

VIRTAKATKAISIN

Kytke laite paalle asettamalla kat-
kaisin asentoon “I”. Sammuta laite
asettamalla katkaisin asentoon
“0".

ERITTAIN TARKEAA: TERAT ON
PUHDISTETTAVA JA VOIDELTA-
VA SAANNOLLISESTI LAITTEEN
HYVAN TOIMINNON TAKAAMI-
SEKSI. NAIDEN OHJEIDEN NOU-
DATTAMATTA JATTAMINEN
MITATOI TAKUUN.

TERIEN VAIHTAMINEN (IRROT-
TAMINEN)

Sammuta ja kytke laite irti ver-
kkovirrasta. Kdénna laite niin, etta
terdt osoittavat alaspdin. Aseta
trimmeri tasaiselle pinnalle. Irrota
terid paikoillaan pitdvat ruuvit ruu-
vimeisselilla. Irrota terat (kuva 1).
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Fig. 1
Terat

RowE—

Aseta terdt takaisin paikoilleen
tai asenna uusi terd trimmerin
padhan kohdistamalla tyynyn
akseli liikkkuvan terdn ohjaimen
kanssa (kuva 2). Aseta ruuvit pai-
koilleen kiristamatta niita liikaa.
Kaanna trimmeri ja kohdista terat.

Fig.2

Ruuvi

Tyyny

Liikkuva tera
Kiinted terd

Ruuvi ==

Ruuvireiat

TERIEN PUHDISTUS

Trimmerin terdt on valmistettu
tarkkaan tiettya tarkoitusta var-
ten. Ne vaativat erityistd huoltoa
ja saannollista puhdistusta toi-
miakseen mahdollisimman tehok-
kaasti. Puhdista terét aina kdyton
jalkeen mukana toimitettavalla
puhdistusharjalla. Pyyhi leikkuu-
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kammat puhtaalla liinalla, laita
ne takaisin paikoilleen ja varastoi
trimmeri sdilyttadksesi terdt tur-
vallisesti.

Kaikki muut huolto- ja korjaustyot
voi tehdd ainoastaan valtuutettu
teknikko. Laitteessa ei ole yhtdan
osaa, jonka kdyttaja voisi korjata/
vaihtaa itse.

tarkoitettu

Laite on ammat-

tikayttoon.

ALA KASTELE TERIA, KAHVAA
TAISOVITINTA.

NOLLASAATO-TYOKALU
TARKEAA! Kéytd vain laitteen
mukana toimitettavaa tyokalua
terien saatamiseksi nolla-asen-
toon. Noudata tarkasti annettuja
ohjeita. Téma tyokalu on suunni-
teltu erityisesti terien saatamisek-
si nolla-asentoon, mikd mahdol-
listaa lyhyemmaén ja tarkemman
leikkuun.

Vaihe 1 - Loysda varoen terien
molemmilla puolilla olevat kaksi
pientd ruuvia mukana toimitetta-
valla ruuvimeisselilla.
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Vaihe 2 - Liu'uta nollasd&to-tyo-
kalu kiintean teran (kultainen tera)
ylapuolelle, kunnes se on kiinni
liikkuvan teran (musta terd) yldo-
saa vasten.

Vaihe 3 - Aseta sormesi nol-
lasaato-tyokalun kullekin sivulle ja
tydnna yléspain, kunnes liikkuva
terd (musta terd) on samalla tasol-
la kuin kiinted tera (kultainen terd)
tai hieman sitd alempana.

Tarkista, etta terdt on kohdistettu
oikein. Liikkuvan terdn (pienen
terdan) hampaiden on oltava 0,5-1
mm kiintedn terén (suuren terdn)
hampaiden alapuolella (kuva 3).
Huonosti kohdistetut terét voivat
aiheuttaa naarmuja ja viiltoja leik-
kuun aikana. Kun terdt on kohdis-
tettu oikein, kirista ruuvit.

Liby

Fig.3 Kiinted terd (suuri terd)

—05mm-1mm

Liikkuva teré (pieni terd)

Vaihe 4 - TARKISTA, ETTA LIIK-
KUVA TERA (MUSTA TERA) El
MENE KIINTEAN TERAN (KUL-
TAINEN TERA) YLI. VAROITUS:
JOS LIKKUVA TERA (MUSTA
TERA) MENEE KIINTEAN TERAN
(KULTAINEN TERA) YLI, TERA
VOI TEHDA KAYTTAJAN IHOON
VIILLON.

Vaihe 5 - Kun terdt on saadetty
nolla-asentoon  (tai  halutulle
tasolle), kirista terien molemmilla
puolilla olevat kaksi ruuvia kevyes-
ti pitéamalld samalla nollasdato-
tyokalua  paikoillaan.  Kokeile
laitetta. Jos terid ei ole sdadetty
kunnolla, toista sadtétoimenpide.
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LITIUMIONIAKUN KIERRATYS
Tama laite sisdltaa litiumionia-
kun. Ympariston suojelemiseksi
akku on poistettava ja hévitettava
asianmukaisella tavalla, kun sen
elinika on lopussa.
Akun irrottaminen:
1.Sammuta ja kytke laite irti ver-
kkovirrasta.
2.Tyhjennéa akku kokonaan ennen
irrottamista.
.Irrota kaksi rungon alaosassa
olevaa ruuvia. Irrota kansi ja
liu'uta kahva ulos rungosta.
Poista  BaBylissPRO-nimikyltti
pienella littedlld ruuvimeisselil-
1a. Irrota kaksi levyn alla olevaa
ruuvia ja kaksi rungon alaosassa
olevaa ruuvia.
. Avaa runko ja leikkaa johtoleik-
kureilla johdot, jotka liittavat
akun moottoriin. Irrota akku
rungosta.
. Ympdriston suojelemiseksi ala
havita akkua kotitalousjatteen
mukana.
Saat lisdtietoja  materiaalien
kerdyksesta ja jatteiden kasit-
telystd ottamalla yhteyden alueesi
jatehuoltopalveluun.

w

»

wv

(=)

TASSA LAITTEESSA ON LADAT-
TAVA LITIUMIONIAKKU, JOKA
ON KIERRATETTAVA VOIMASSA

OLEVIEN SAADOSTEN MU-
KAISESTI.

ALA HAVITA AKKUA KOTITA-
LOUSJATTEEN MUKANA.
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T-muotoinentera —

Viimeistelytrimmeri —

Sovitin

Puhdistusharja

Voiteludljy

I
U

Nollasaato-tyokalu

Terien suoja —

Ruuvimeisseli

OMINAISUUDET

- Nolla-asentoon saadettava T-
muotoinen terd DLC/Titaani

- Digitaalinen  moottori
TECHNOLOGY

- 7200 teran lilkettd minuutissa

- Latausaika: 3 tuntia

- Kayttoaika: 2 tuntia

- Toiminnan merkkivalo:

.PUNAINEN vilkkuva valo = lataus
kesken

. PUNAINEN kiinted valo = tayteen
ladattu

EDM

.PUNAINEN nopeasti vilkkuva
valo = 10 minuuttia kdyttoaikaa
jaljella

- Voiteludljy ja puhdistusharja
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EAAHNIKA

ENAFTEAMATIKH
KOYPEYTIKH MHXANH

EDM TECHNOLOGY
FX7870GE

petaoxnuatiotic  CASOM

SovAoelg <2,5m/s’

LpA (dB(A))

<70

OAHTIEXZ AEITOYPFIAZ

.Mpwv XPNnoluomoloeTe n
OUOKELH  yld  TIPWTN  Qopad,
TIPETIEL VO TN QOPTIOETE Yo 3
WPEC ouvexdueva. H péylotn
XWPENTIKOTNTA  TNG  Mmatapiag
Ba emrevyOei pévo petd amo 3
KUKAOUG (pOPTIONG/amopopTIonG.

2. BeBaiwbeite 6T 0 SLAKOMTNG TNG
OUOKEUNG Ppioketal otn Béon
«O».

3.Pi€te uia otayova amod TO
AmavTikd Aadt mou  mapéxetal
Katd  pAKOG  Twv  Aemidwv.
SKOUTOTE Ta UTOAE(PpATA TOU
AadioU pe éva oTeYVO TTavi.

4.3uvbéote TV TipiCa GOPTIONG
HE TOV  PEVMATONATITH  OTO
KATW HEPOG TNG OUOKEUNG.
YuvSEoTE TOV TIPOCAPUOYED OE
Ha nAektpiki mpida. H évdein
@dpTIong Ba avayel yia va cag
Seife1oTIN QOPTION EXEIEEKIVAOEL
H @bpTion oAokAnpwveTal PETA
ano 3 wpeg. O xpnotng Ba Set dt
n évéen LED éxel otapatrioel
va avafoofrivel kat miéov givat
oT1aBepd avappévo.

5.0 mpooappoyéag evoExeTal va

Vb
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(eotaBei katd ™ @dpTIoN. AuTO
€ival UOIONOYIKO.

6.Alathpnon  Twv  UMATAPIWV:
lMa va Swotnproete
BéNtiotn KavoTNTA Twv

EMAVAPOPTI(OUEVWV UTTATAPLWY,
N OUCKEeLN TIPETEL va popTileTal
yla mepimou 3 WPeg KAOE 6 HveC.

7.20pete Tov Slakomtn otn Béon
«I».

8.Befawwbeite 6Tt 0 SlakomTNg
Bpioketal otn Béon «0», dtav
n ouvokeurp Sev Ppioketal o€
Aettoupyia.

9. AQaIP£0TE TA UTIOAEIUMATA TWV
TPIKWY Kal Ta okoumidla  amd
TG Aemibe¢ pe TO  POUPTOAKI

KaBaplopoU  ToU  TTOPEXETAL.
ZkoutrioTe To Kabapd mepiPAnua
HE éva oTeyVO TaVi.

10.Pi€te pepikéq oTaydveg amod
T0 AMmavTiko Aadt otig Aemideg
KAl OKOUTTIOTE Ta UTIOAEipATA
Tou AadloU pe €va OTeyVO mavi.
Auti n Televtaia Sadikaoia
€ival onpavTIKA Yo T owoTh
OUVTAPNON TWV AETTIGWV.

.Eav &ekvioel va avaBoofrivel
T0O QWG TG POPTIONG
(meplocodTepeg amd 4 Popég
To SEUTEPONENTO), N OUOKEUN
gival ENATTWUATIKA. EGv oupei
autd, OTAOPATACTE TN POPTION,
AQAIPECTE TOV TIPOCAPUOYEQ
ano6 Tnv npifa Kal EMKOWVWVAOTE
pe éva e€ovolodotnuévo TuRua
€U PETNONG TEAATWV.

FA AMEXIH AEITOYPFIA ME
BYIMA

BeBaiwBeite 6t1 n ouokeun eival
ATIEVEPYOTIOINMEVN. Juvbéote
v mpia  @OpTIONG ME  TOV
PEVHATONATITN OTO KATW HEPOG
TNG OUOKEUNG Kal OUVSEOTE TOV
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mpooapuoyéa otnv mpia.

AIAKOMTHZ ON/OFF

Ma va Oéoete T ouokeun o€
Aettoupyia, amAWG OCUPETE TOV
Slakontn otn Béon «». Na va
ATIEVEPYOTIOIOETE TN OUOCKEUN,
oUpete Tov SlakomTn otn Béon
«O».

MOAY ZHMANTIKO: Ol AEMIAEX
NPEMNEI NA KAOAPIZONTAI
KAl NA AINAINONTAI  ZE
TAKTIKH BAXH TIA TH
IOITH AEITOYPTIA. O MH
TAKTIKOZ KAOAPIZMOZX KAI
H MH TAKTIKH AINMANZH TQN
AEMIAQN KAGOIZTOYN THN
EFTYHZIH AKYPH.

ANTIKATAZTAIH
TQN AENIAQN
la va apatpéoeTe 10 OET Aemidwv
FX7870GE, amevepyomojote tn
ouokeury and tn Béon OFF kat
aPaIPEOCTE TN amd TNV NAEKTPIKA
mpia. Tupiote TN  ouokeun
avdmoda €tol wote Ta SovTa
TNG PNXAVAG va Koltouv Tpog Ta
Katw. TomoBeTAOTE TN OUOKELN
oe Ml emimedn em@dvela  Kat
XpNnolgomolwvtag To  Katoafidy,
xahapwote TIG Bidec oTepéwong
amno 1o 0T Aemidwv. AQalpEoTE TO
oeT Aemidwv amé tn cuokeun (BA.
Eikéva 1).

(AQAIPEZH)

Fig. 1

SeT Aemidwv

Bidec )\ani&uv//

Mo va eykataoTioeTe

TViby
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QAVTIKATAOTAOETE TO OET Aemidwv
TNG OUOKEUNG, QVTIOTPEYPTE TN
Sadikaoia,  euBuypappifovtag
Tov dova Tou pagidaplol Twv
Aemidwv oTO KIvoUuevo pagihapt
Twv  Aemidwv (BN, Ewkova 2).
‘Exovtag TtomoBetnbei n Aemida
otn 0éon NG QVTIKATOOTHOTE
T1G Bideg Twv Aemidwv kal o@ifte
opixta. [lupiote avdmoda 1n
OUOKEUN Kal TOTTOBETHOTE TO OET
Aemidwv mapdAAnAa pe o MAvw
mePIBANUA TG CUOKEVNAG.

Fig. 2

Ma&ihapt

Bidec Aemibwv \eTiSwy

KivoUpevn
Aemida

>tabepry
Aemida

Tpumegyia
TG Bideg

OPONTIAA TQN AEMIAQN
Emeidry ot Aemideg NG KOMTIKAG
HNnxavig givat akpiBeiag Kat Exouv
@TIaxTE yia oAU e181Kn xprion, Ba
TIPETIEL TTAVTA VA TIG XEIPI(EOTE PE
@povTida Kat va TG kabapilete o€
TAKTIKA Bdon yla va Stacpahioete
™ péyloTn amdéSoor) Toug.
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K&Be @opd mou TeENEWWVETE ME
™ XPAoNn NG OCUOKEUNRG, TAPTE
10 PBouptodkl kaBaplopov Tmou
TIOPEXETAL KAl OQaIpéOTE  ONa
T UTIOAEIPPATA  TWV  TPIXWV
Tou €XOUV OUANECEL ol Aemideg.
Xpnowomorjote  éva  kabapd
mavi yla va OTEYVWOETE TO
e€4pTNUa, OUVOEDTE TO TTANL Kol
amoBnKeLOTE TN CUOKELN Yld va
€ival TPOOTATEVUEVEG Ol AEMideC
WG TNV EMOUEVN XProN.

K&be 4&A\n  ouvtipnon  6a
TIPEMEL va Tipaypatomnoleital anod
efovalodotnuévo EKTIPOOWTTO
ouvtApnong, Emeld n CuoKeun
Sev éxel GAN\a pépn mou va
UITOPOUV va €MIOKEVAOTOUV ammd
TOV XpNOoTN.

To mapdv mpoidv mpoopiletal yia
ETAYYEAUATIKA Xprion.

MHN ZENAENETE TIX AEMIAEX
'H TH AABH THZ MHXANHZ H
TON MPOZAPMOrEA.

EPTAAEIO MPOXAPMOrHEZ ME
THN TEXNOAOTIA ZERO GAP
YHMANTIKO! Otav BéAete va
XPNOIUOTIOINOETE  TO  EPYAAEiO
TIPOCAPHOYAG TwV AETISWV e zero
gap, Oa mpémel va akolouBeite
TIG TTAPAKATW 0dnyieg HE TOANR
TPOoOXN.

To epyaleio mpooapuoyig eival
anapaitnTo yla TNV mPocapuoyn
Twv Aemidwv pe zero gap, €10l
WOTE VA ETITUYXAVETE TTIO KOVTIVH
Kal aKpIBE0TEPN KOTIH.

Vb

NN ONLINE STOR

y

55

Bipa 1 XpnotpomowwvTag
T0 KatoaBidt mou mapéxetal,
XoAapwote elagpw¢ TG Svo
UiIKpEC Bideg og kAOE MAgupd

™e Aemidag.

BAipa 2 - XUpete 1O epyaleio
ue Texvoloyia zero emdvw o0Tn
xpuor otabepn Aemida €wg 6Tou
£QPAPUOOEL PE TO THOW PEPOC TNG
KIvoUUEVNG Aemidag KOTAG.

Brjpa 3 - TomoBeTriote Ta SaXTUNG
oag o€ kaBe Mevpd Tou epyaleiou
Ue Texvoloyia zero gap, ompwéTe
TIPOG Ta EMAVW €wG GTOU N pavpn
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Aemida komnig va eival oto b0
emimedo 1 ENAPPWCE IO KATW amd
™ xpuon otabepn Aemida.

Beaiwbeite ot ot Aemibeg €xouv
gvBuypappIoTEl owoTd. Ta Sovtia
G HIKPOTEPNG  Aemidag  (tou
KOQTN) Ba mpémel va mapapévouv
eAaPPWE o KATw amd 1o mavw
AaKkpo TG peyaluTtepng Aemidag (tou
odnyou Kommg) Kal Tepimou amd
0,5 é€wg 1 mm (BA. Eidva 3). Edv ot
Aemibeg Sev €xouv euBLYpaAPMIOTE]
OWwoTd, €VOEXOMEVWG VA 00G
Kopouwv H va oag ypat{ouviocouv
Katd 1o uplopa. ‘Otav ot Aemideg
€xouv  evBuypappioTel,  o@ifte
Suvartd g Bidec.

Fig. 3

——05mm-1Tmm

KivoUpevn Aemida (pikpr Aemida)

Bripa 4 - BEBAIQOEITE OTIH
KINOYMENH AEMIAA KOMHZ
AEN ZENEPNA TH ZTAGEPH
XPYZH AENIAA.

MPOZOXH: EAN H AEMIAA KOMHX
ZEMEPNA TH XTAGEPH AEMIAA,
ENAEXOMENQX NA KOWETE TON
MEAATH ZAX.

TViby
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Bipa 5 - Otav n Aemida éxel
TPOCOPUOOTEl UE TO zero gap
n oto eminedo mou emObupeite,
o@i€te ehappd TI¢ Svo Bideg ot
KaBe mAeupd NG Aemidag, evw
Kpatdte otabepd TO Eepyaleio
pe texvoloyia zero gap. Eav n
Aemida dev éxel puBbUIOTEl OWOTA,

Ttabepn Aemida (peydaAn Aemida)

emavalhdfete 1  Sadikaocia
pUBUIONG.

AIAGEEZH THXI MIMATAPIAZ
IONTQN AlOIOY

H pnxavry Sabétel wa pmatapia

16vtwv NiBiou. Na v mpootacia

TOoU mepiBaAovtog, QAUTEC

ol umatapiec Oa mpémel  va

agaipovvTalKalva amoppintovtal

ATAV N GUOKEUN PTACEL OTO TENOG

™¢ (wne e NMa va agaipéoete

™ pratapia ya anéppwpn n

anmokatdoTtaon, akoAouBnoTE TIG

e€nc odnyiec:

1. AmoouvééoTe Tn pnxav amo
TNV oIKlakn mpida.

2. AS€ld0TE EVTEAWG TNV prmatapia
TIPOTOU TNV APAIPECETE.

3. Agaipéote TIc 2 Pideg amd
T0 KATW TIPOOTATEUTIKO
nepiPAnua.  Agalpéote  TO
KOTTAKL KAl OUPETE TN AaPr WoTe
va agalpebei amod tn cuoKeLn.

4. Apaipéote TNV mAakéta BaBy-
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lissPRO XpPNnolpomolwvTag
éva piIkpd emimedo katoafidi.

Agaipéote T 2 Pideg mou
Bpiokovtat kdtw amé TNV
mAakéTa Kat Tig 2 Bide¢ mou
Bpiokovtar ot PBdon Tou

mePIPARUATOC.

5. AVOiTE TN unyavh Kalapaipéote
TNV pmatapia xpnotHomolwvTag
KOTTEC KOAWSiwV.

6.lla Tnv  mpootacia  TOU
nepiBaN\ovTog, pnv
amoppInTeTE TNV pnatapia ocag
padi pe Ta olklokd amoppippata.
Mo EPIOOOTEPEC AETMTOUEPELES
OXETIKA PE TNV AVAKTNON TwV
UAIKWV KOl YL TIG EYKATACTACELG
Slaxeipong amoBAfTwy,
ETMIKOIVWVAOTE WE TIG UTINPECIEG
amoppwypng  amoPAiTwv NG
TEPLOXNG OOG.

AYTHH ZYZKEYH
MEPINAMBANEI MMATAPIA
IONTQN AIOIOY. AYTEZ
MPENEINA ZYAAEFONTAI,
NA ANAKYKAQNONTAI'H NA
AMOPPIMTONTAI ZYMOQNA
METOYZ IXXYONTEX
KANONIZMOYZ. MHN THN
AMNOPPINTETE MAZI ME TA
OIKIAKA AMOPPIMATA.

Vb
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Aemiba «T»

KomTikA punxavy ——
yla @wiplopa
Mpooappoyéag —
Bouptodki kaBaptopov —
AmavTiké Aadt — ﬁ
Epyaleio pe g
Texvoloyia zero gap
MpootateuTtika Aemidwv —
Katoaidt

-

XAPAKTHPIZTIKA

- Aemida «T» pe TEXVONOYia zero
gap

-Wnoelako potép EDM TECHNO-
LOGY

-7200 kwnoelg ™ Aemidag To
AemTo.

- Xpdvog @opTIong 3 WPES

- Xpbvog autovopiag 2 wpeg

- 'Evdei§n @oéptiong LED

.KOKKINO LED ¢Aag - katd Tn
PopTion

.KOKKINO LED - o¢tav
oAokAnpwOei n @dpTion
.KOKKINO LED ypriyopo @Aag -
étav éxouv amopeivel 10 Aemtd
autovopiag

- Bouptodkt  kaBapiopol
AmavTiké A&dt

£xel

Kat
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MAGYAR

PROFESSZIONALIS
PRECIZIOS HAJVAGOGEP
EDM TECHNOLOGY
FX7870GE

Adapter CA80M

Rezgések <2,5m/s?

LpA(dB(A) <70

HASZNALATI UTMUTATO
. Mielétt elsé alkalommal hasznélja
a készuléket, toltse folyamatosan
3 6ran keresztil. A tolthetd akku-
mulator csak hdrom teljes tol-
tési és lemerdilési ciklus utan éri el
maximalis teljesitményét.
2.Ellendrizze, hogy a késziulék ki
van kapcsolva (,0”).
3.0ntsén egy csepp kenéolajat a
késekre és tordlje le egy szaraz
ronggyal a folosleges olajmen-
nyiséget;
4.Csatlakoztassa ~ az  adapter
toltédugaszat a  hajvagdgé-
phez. Dugja be a készuléket
egy megfelelé konnektorba; a
toltésjelz6 lampa kigyullad és jel-
zi, hogy a toltés megkezdédott. 3
ora elteltével teljesen feltoltédik;
a toltésjelzd villogasa megsziinik
és folyamatosan vilagit.
5.Az adapter toltés kozben mele-
gedhet; ez természetes jelenség.
6. Elettartam A télthets akkumula-
torok  optimalis  élettartama
érdekében célszerli a hajvagot
félévente 3 éran &t tolteni.
7.Kapcsolja be (,1") a késztiléket.

Liby

8.Ellendrizze, hogy a kapcsold
40" helyzetben legyen, ha nem
hasznélja a késztiléket.

9. A késeket a mellékelt tisztito kefe
segitségével tisztitsa meg. A
késziiléket szaraz torlékendével
torolje at.

10. Ontson néhény csepp
kendolajat a késekre, a folos-
leges olajmennyiséget pedig

tordlje le egy széraz ronggyal;
ez a mivelet fontos a kések
optimalis mikodésének fenn-

tartasahoz.

.Ha a toltésjelz6 gyorsan villogni

kezd (masodpercenként 4-nél
tobb villanas), ez azt jelenti,
hogy a késztilék hibas; huzza ki
az adaptert a konnektorbodl és
forduljon egy engedélyezett
szervizhez.

HASZNALAT HALOZATROL
Ellenérizze, hogy a készilék ki
van kapcsolva. Csatlakoztassa a
tdpkabelt kozvetlenil a hajvago-
géphez, majd dugja be az adapter
egy héldézati konnektorba.

BE-/KIKAPCSOLO GOMB

A bekapcsolashoz allitsa a kapc-
solot ,I” helyzetbe. A kikapcsolds-
hoz allitsa a kapcsolot ,0” hely-
zetbe.

NAGYON FONTOS! A KESEK
RENDSZERES TISZTITASA

ES KENESE NAGYON

FONTOS A KESZULEK
MEGFELELO MUKODESENEK
BIZTOSITASAHOZ. EZEKNEK
AZ ELOIRASOKNAK A
FIGYELMEN KiVUL HAGYASA
ERVENYTELENITI A JOTALLAST.
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A KESEK CSEREJE (ELTAVOLITA-
SA)

Kapcsolja ki a késziiléket és huzza
ki a konnektorbdl. Forditsa meg a
késziiléket igy, hogy a kések lefelé
nézzenek. Tegye le a késziiléket.
Csavarja ki a késeket tarté csavaro-
kat egy csavarhuzé segitségével.
Vegye ki a késeket (1. dbra).

Fig.1

Kések ——

//
Csavar

A kések visszahelyezéséhez vagy
Uj kések behelyezéséhez tegye a
késeket a hajvagogépre ugy, hogy
a péarna egy vonalba keriljon a
mozgd kés megvezetésével (2.
abra). Tegye vissza a csavarokat,
ne huzza meg 6ket tul erésen.
Forditsa meg a hajvagogépet és
hozza egy vonalba a késeket.

Fig. 2

Pérna

Csavar

Mozgé kés

Fix kés

Csavar

Vb
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Furatok

A KESEK TISZTITASA

A hajvagogép késeit nagy preci-
zidval gyartottak, specialis
hasznélatra. Kilonleges karban-
tartast és rendszeres tisztitast
igényelnek, hogy maximalis tel-
jesitményt tudjanak nydjtani.
Minden hasznélat utan tisztitsa
meg a késeket a mellékelt tisztitd
kefe segitségével. Tordlje at a
vezet6fésiiket egy tiszta ronggyal,
tegye vissza 6ket, majd tegye el a
késziiléket, hogy 6vja a késeket.
Minden més karbantartasi vagy
javitdsi muveletet engedéllyel
rendelkez6 szerelének kell végez-
nie. Ez a készilék nem tartalmaz
a felhasznalo éltal javithatd vagy
cserélhetd alkatrészeket.

A készuilék hivatasszer( hasznala-
tra szolgal.

NE NEDVESITSE MEG A KESE-
KET, A MARKOLATOT VAGY AZ
ADAPTERT.

NULLA BEALLITO ESZKOZ
FONTOS! A kések nulldra al-
litésdhoz csak a mellékelt szer-
szamot hasznélja, és pontosan
kovesse az elGirasokat. Ezt a
szerszamot kifejezetten a kések
nullara allitdsara tervezték, ami
rovidebb és pontosabb vagést
eredményez.
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NHTepHeT-mMarasuH



1.lépés - Finoman lazitsa meg a
kések oldalainal 1évé két kis csa-
vart a mellékelt csavarhizo segit-
ségével.

2. lépés - Csusztassa a nullara
beallité eszkozt a fix késre (aranyo-
zott kés), amig teljesen a mozgd
kés (fekete kés) hatsé részéhez
kerdl.

3.1épés - Tegye az ujjait a nullara
beallité eszkoz oldalaihoz és tolja
felfelé addig, amig a mozgo kés
(fekete kés) a fix késsel (aranyozott
kés) egy szintbe kertl, vagy kissé

TViby
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ala.

Ellenérizze, hogy a kések egy
vonalban vannak. A mozgé kés
fogainak (kis kés) a fix kés (nagy
kés) alatt 0,5 - 1 mm tavolsagra kell
lennie (3. abra).

Arosszul bedllitott kések hasznalat
koézben horzsoldsokat vagy vaga-
sokat okozhatnak. Miutan a kése-
ket egy vonalba allitotta, huzza
meg a csavarokat.

Fig.3 Fix kés (nagy kés)

—0.5mm-1mm

Mozgé kés (kis kés)

4.lépés - ELLENORIZZE, HOGY
A MOZGO KES (FEKETE KES)
NEM ER TUL A FIX KESEN (ARA-
NYOZOTT KES). FIGYELEM! HA
A MOZGO KES (FEKETE KES)
TULER AFIX (ARANYOZOTT KES)
KESEN, MEGVAGHATJA A VEN-
DEGET.

5.1épés — A kések nullara (vagy a
kivant szintre) torténd allitasa utdn
htizza meg finoman a kések olda-
laindl [évé csavarokat. A nulldra
bedllité eszkozt tartsa a helyén.
Végezzen egy prébat. Ha a kések
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nincsenek jol bedllitva, ismételje
meg a beallitasi folyamatot.

A LITIUM-ION AKKUMULATOR

UJRAHASZNOSITASA

A készilék litium-ion akkumuld-

tort tartalmaz. A kornyezet vé-

delme érdekében az akkumuld-

tort életciklusa végén megfelelé

médon kell eltavolitani és hul-

ladékba dobni. Az akkumulator

kivétele:

1. Kapcsolja ki a késziiléket és huiz-
za ki a konnektorbdl.

2. Miel6tt kiviszi, teljesen meritse
le az akkumulatort.

3.Csavarja ki a készllékhaz aljan
1évé 2 csavart. Vegye le a fede-
let és csusztassa a markolatot a
burkolaton kiviilre.

4.Vegye le a BaBylissPRO lapot
egy kis lapos csavarhuzoval.
Csavarja ki a lap alatt lévé 2
csavart, és a burkolat aljan 1évé
2 csavart.

.Nyissa ki a burkolatot és hu-
zalvagoval vagja el az akku-
mulatort a motorral 6sszekétd
vezetékeket és vegye ki az akku-
mulatort a késziilékhazbol.

. Akornyezet védelme érdekében
ne dobja ki a terméket a haztar-

Liby

w

(=)}

tasi hulladékokkal egyitt.
Az anyagok visszanyerésérdl és
a hulladékok kezelésérél bévebb
tajékoztatasért forduljon a korze-
tében 1évé hulladékkezel6 szol-
galathoz.

EZ A KESZULEK UJRATOLTHETO
LITIUM-ION AKKUMULA-
TORT TARTALMAZ, AMELYET
A HATALYOS ELOIRASOKNAK
MEGFELELOEN UJRA  KELL
HASZNOSITANI.

NE DOBJA KI A HAZTARTASI
HULLADEKOKKAL EGYUTT.

L1 alaku kés

Hajvagé formazéd

Adapter

Tisztito kefe
A
]

Nulla beallité eszk6z — Lol

Kendolaj

Késvédo

Csavarhuzé

JELLEMZOK

- Nulldra allithaté 7" kés DLC/tita-
nium

-EDM  TECHNOLOGY digitélis
motor
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-7200 késmozdulat percenként

- Toltésiid6: 3 ora

- Hasznalatiid6: 2 6ra

- Mikodésjelz6 lampa:

.villogé PIROS jelzélampa = a tol-
tés folyamatban

.folyamatosan ég6 PIROS
jelzélampa = teljesen feltolt6dott
. gyorsan villogé PIROS jelz6ldmpa
=10 perc fennmaradé hasznalati
idé

- Kenéolaj és tisztito kefe
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POLSKI

PROFESJONALNA
MASZYNKA DO
STRZYZENIA WLOSOW O
WYSOKIEJ PRECYZJI

TECHNOLOGIA EDM
FX7870GE

Zasilacz CA80M

Wibracje <2,5m/s?

LpA (dB(A))

<70

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

1.Przed  pierwszym  uzyciem
urzadzenia nalezy tadowac
je przez co najmniej 3 god-
ziny.  Akumulator  osiagnie
swojg maksymalng wydajnos¢
po trzech petnych cyklach
tadowania i roztadowywania.

2.Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
wyfaczone (,0").

3.Wla¢ krople oleju smarujacego
na ostrza i wytrze¢ nadmiar oleju
suchg szmatka.

4. Podtaczy¢ wtyczke zasilacza sie-
ciowego do zasilacza maszynki.
Podtaczy¢ zasilacz do gnia-

zdka zasilania - zaswieci sie
lampka kontrolna tadowania,
sygnalizujagca, ze tadowanie

zostato rozpoczete. Po uptywie
3 godzin urzadzenie zostanie
catkowicie natadowane - lampka
kontrolna przestanie migac i
bedzie $wiecic sie ciagle.

5. Podczas tadowania zasilaczmoze
by¢ goracy - jest to normalne.

Vb
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6. Zywotno$é: aby
zmaksymalizowa¢  zywotnos¢
baterii, zaleca sie fadowanie
urzadzenia przez 3 godziny co
sze$¢ miesiecy.

7.Wiaczyc (,1") urzadzenie.

8.Kiedy urzadzenie nie jest
wykorzystywane, wylacznik
musi by¢ zawsze ustawiony w
pozycji,0".

9.Wyczysci¢ ostrza za pomoca
dotaczonej szczotki czyszczacej.
Wyczysci¢ obudowe, uzywajac
lekko nawilzonej szmatki.

10.Wla¢  kilka  kropel  oleju

smarujacego na ostrza i wytrzec
nadmiar oleju sucha szmatka.

Jest to wazne, aby zapewnic¢

utrzymanie ostrzy w opty-
malnym stanie.

Jesli lampka kontrolna

tadowania szybko miga (ponad

4 razy na sekunde), oznacza to,

Ze urzadzenie jest uszkodzone

- nalezy odtaczy¢ zasilacz od

gniazda zasilania i skontaktowac

sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

ZASILANIE Z SIECI

Vérifier que I'appareil est éteint.
Connecter le cordon directement
a la tondeuse et brancher I'adap-
tateur secteur a une prise de cou-
rant.

PRZYCISK WLACZANIA/
WYLACZANIA

Pour mettre en marche, mettre
I'interrupteur sur “I”.Pour éteindre,
mettre 'interrupteur sur “0”".

BARDZO WAZNE: ABY
ZAPEWNIC PRAWIDLOWE
DZIALANIE URZADZENIA,

https://tm.by
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NALEZY KONIECZNIE REGULAR-
NIE CZYSCIC I SMAROWAC
OSTRZA.BRAK PRZESTRZEGA-
NIA POWYZSZYCH ZALECEN
SPOWODUJE UNIEWAZNIENIE
GWARANCIJI.

WYMIANA (ZDEJMOWANIE)
OSTRZY

Wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ je
od zasilania. Odwroci¢ urzadzenie
w taki sposéb, aby ostrza byty
skierowane do dotu. Odtozyc
urzadzenie. Uzywajac srubokreta
odkreci¢ sruby mocujace ostrza.
Zdjac zestaw ostrzy (Rys. 1).

Fig.1
Ostrza

Srba T

Aby ponownie zatozy¢ ostrza
lub zainstalowa¢ nowy zestaw
ostrzy, nalezy umiesci¢ ostrza na
gtowicy maszynki w taki sposéb,
aby o$ poduszki znajdowata sie
doktadnie naprzeciwko prowad-
nicy ostrza ruchomego (Rys. 2).
Ponownie wilozy¢ sSruby, ale nie
dokreca¢ ich mocno. Odwrdcic¢
maszynke i wyréwnac ostrza.

Fig.2
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Sruba Poduszka
N

Ostrze ruchome

Ostrze
nieruchome

Sruba

Otwory na $ruby

CZYSZCZENIE OSTRZY

Ostrza maszynki zostaty wyko-
nane z duza precyzja, sa przez-
naczone do uzycia w okre$lonym
celu i wymagaja specjalnej opieki
oraz regularnego czyszczenia,
aby zapewni¢ ich maksymalna
wydajnos¢. Nalezy czysci¢ ostrza
po kazdym uzyciu za pomoca
dostarczonej w zestawie szczotki
czyszczacej. Wytrze¢ prowadnice
ciecia czysta szmatka, zatozyc
je z powrotem na miejsce i
przechowywac urzadzenie w od-
powiednim miejscu, aby chronic¢
ostrza.

Wszelkie prace konserwacyjne
lub naprawcze moga by¢ wyko-
nywane wyfacznie przez auto-
ryzowanego technika. Urzadzenie
nie zawiera zadnych czesci, ktére
mogtyby by¢ naprawiane/wymie-
niane przez uzytkownika.

Urzadzenie jest przeznaczone
wylacznie do uzytku profesjonal-
nego.

NIE WOLNO NARAZAC OSTRZY,
UCHWYTU LUB ZASILACZA NA
KONTAKT Z WODA.
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NARZEDZIE REGULACJI POZIO-
MU ZERA

UWAGA! Do regulacji poziomu
zera ostrzy nalezy uzywac tylko
narzedzia  dostarczonego w
zestawie, S$cisle przestrzegajac
instrukcji. Narzedzie to zostato
opracowane specjalnie do regu-
lacji poziomu zera ostrzy, aby
zapewni¢ krétsze i doktadniejsze
strzyzenie.

Etap 1 - Delikatnie poluzowac
dwie mate $ruby po obu stro-
nach zestawu ostrzy za pomoca
Srubokreta dostarczonego w zes-
tawie.

Etap 2 - Zatozy¢ narzedzie regu-
lacji poziomu zera na ostrze nieru-
chome (ostrze ztote), az do chwili,
kiedy dotknie tylnej czesci ostrza
ruchomego (ostrze czarne).
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Etap 3 - Umiesci¢ palce po obu
stronach narzedzia regulacji po-
ziomu zera i popchna¢ w gére az
do chwili, kiedy ostrze ruchome
(ostrze czarne) znajdzie sie na
tym samym poziomie lub nieco
ponizej ostrza nieruchomego
(ostrze ztote).

Sprawdzi¢, czy ostrza sg us-
tawione doktadnie réwno. Zeby
ostrza ruchomego (mate ostrze)
muszg znajdowac sie w odlegtosci
0d 0,5 mm do 1 mm ponizej ostrza
nieruchomego (duze ostrze) (Rys.
3).

Ostrza ustawione nieprawidtowo
moga powodowac zarysowa-
nia lub skaleczenia podczas
strzyzenia. Kiedy ostrza sg us-
tawione w prawidtowej pozycji,
dokrecic $ruby.

Fig.3 Ostrze nieruchome (duze ostrze)

—05mm-1mm
Ostrze ruchome (mate ostrze)

Etap 4 - UPEWNIC SIE, ZE
OSTRZE RUCHOME (OSTRZE
CZARNE) NIE WYSTAJE POZA
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OSTRZE NIERUCHOME
TRZE ZtOTE).
JESLI  OSTRZE  RUCHOME
(OSTRZE CZARNE) WYSTAJE
POZA OSTRZE NIERUCHOME
(OSTRZE ZtOTE), MOZE TO
SPOWODOWAC SKALECZENIE
KLIENTA.

(0s-
OSTRZEZENIE:

Etap 5 - Po ustawieniu pozycji
ostrzy na poziomie zera (lub
na innym zadanym poziomie),
delikatnie dokreci¢ dwie Sruby
po obu stronach zestawu os-
trzy, przytrzymujac narzedzie
regulacyjne na poziomie zera.
Przeprowadzi¢ prébe. Jesli ostrza
nie s wyregulowane prawidtowo,
powtdrzyc proces regulacji.

PRZEZNACZENIE BATERIl LI-
TOWO-JONOWEJ DO RECYKLIN-
GU

Vb
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Urzadzenie  zawiera  baterie
litowo-jonowa. Aby zapewnic
ochrone srodowiska, po
zakonczeniu okresu uzytkowania
bateria musi zosta¢ prawidtowo
usunieta i przeznaczona do uty-
lizacji. Aby wyjac baterig, nalezy:
1. Wylaczy¢ urzadzenie i odtaczyé
je od zasilania.

.Przed wyjeciem baterii powin-
na ona zosta¢ catkowicie
roztadowana.

. Wyjac 2 $ruby, ktére znajduja sie
w dolnej czesci obudowy. Zdjac
pokrywe i przesuna¢ uchwyt na

N

w

zewnatrz obudowy.
4.Zdja¢  ptytke  BaBylissPRO,
uzywajac niewielkiego

Srubokreta ptaskiego. Zdjac¢ 2
Sruby znajdujace sie pod ptytka
i 2 Sruby w dolnej czesci obu-
dowy.

.Otworzy¢ obudowe i odcigc
przewody faczace baterie z sil-
nikiem za pomoca przecinaka.

9]

Wyja¢ baterig zobudowy.
6. Aby zapewnic ochrone
Srodowiska, nie nalezy

wyrzuca¢ baterii ze zwyktymi

$mieciami domowymi.
Aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat recyklingu materiatow i
przetwarzania odpadéw, nalezy
skontaktowac sie z odpowiednia
instytucja odpowiedzialng za
utylizacje odpadéw w miejscu
zamieszkania uzytkownika.

URZADZENIE ZAWIERA
BATERIE LITOWO-JONOWA
PRZEZNACZONA DO WIELO-
KROTNEGO LADOWANIA,

https://tm.by
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KTORA MUSI ZOSTAC
PRZEKAZANA DO UTYLIZACJI
ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI
NORMAMI.

NIE WYRZUCAC ZE ZWYKLYMI
SMIECIAMI DOMOWYMI.

Ostrze w
ksztatcie ,T"

Maszynka do
uktadania wtoséw

Zasilacz sieciowy —
Szczotka czyszczaca —
Olej smarujacy —ﬁ\
Narzedzie regulacji —— Lol
poziomu zera

Ostona ostrzy —
Srubokret

CHARAKTERYSTYKA

- Ostrze w ksztatcie ,T” z materiatu
DLC/tytanu z regulacja poziomu
zera

-Silnik cyfrowy EDM TECHNO-
LOGY

- 7200 ruchdéw ostrza na minute

- Czas fadowania: 3 godziny

- Czas pracy: 2 godziny

- Lampka kontrolna funkcjonowa-
nia:

Vb
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.CZERWONA lampka kontrolna
miga = trwa tadowanie
.CZERWONA lampka kontrolna
Swieci sie = urzadzenie zostato
catkowicie natadowane
.CZERWONA lampka kontrolna
szybko miga = pozostaje 10 mi-
nut pracy urzadzenia

-Olej smarujacy i szczotka do
czyszczenia

https://tm.by
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CESKY

PROFESIONALNI
ZASTRIHOVAC

TECHNOLOGIE EDM
FX78707GE

Adaptér CA80M

Vibrace <2,5m/s’

LpA (dB(A))

<70

NAVOD K POUZITI

1. Pfed prvnim pouzitim
zastfihovace jej nabijejte
nepretrzité po dobu 3 hodiny.
Maximalni kapacity baterie bude
dosazeno az po 3 nabijecich a
vybijecich cyklech.

2.Ujistéte se, ze je
zastfihovace v poloze ,0".

3.Naneste kapku dodaného ma-
zaciho oleje na cepele a setiete
veskery prebytecny olej suchym
hadrem.

4.Pfipojte  nabijeci  konektor
do zasuvky ve spodni casti
zastiihovace. Pfipojte adaptér
do elektrické zasuvky. Rozsviti se
nabijeci kontrolka, coz signalizuje,
Ze se nabijeni spustilo. Nabijeni je
dokonceno po 3 hodinach. LED
kontrolka prestane blikat a sviti
neprerusované.

5.Pfi nabijeni se adaptér mize
zahfivat. Jde o bézny jev.

6. Péce o baterie: Za Gicelem zacho-
vanioptimalni kapacity dobijecich
baterii by mél byt zastfihovac do-
bijen 3 hodiny pfiblizné kazdych 6
mésich.

Liby

vypinac

7. Presunite vypinac do polohy ,1".
8.Kdyz zastfihova¢ nepouzivate,
vzdy prepnéte vypinac do polohy

9. Ustfizky a zbytky vlasti odstranujte
z Cepeli pomoci dodaného
Cisticiho kartacku. Plast cistéte
otfenim suchym hadrem.

10. Naneste nékolik kapek mazaciho
oleje na ¢epele a setiete veskery
piebytecny olej suchym hadrem.
Tento posledni tkon je dilezity
pro fadnou udrzbu cepeli.

11.Pokud dobijeci kontrolka za¢ne
rychle blikat (vice nez 4x za
sekundu), pak je pfistroj vadny.
Pokud k tomu dojde, preruste
dobijeni, vyjméte adaptér ze sité
a obratte se na autorizované ser-
visni stiedisko.

PRIMY PROVOZ ZE SITE

Ujistéte se, Ze je zastfihovac vyp-
nuty. Pfipojte nabijeci konektor
do zasuvky na spodni strané
zastfihovace a pripojte adaptér do
elektrické zasuvky.

VYPINAC

Pristroj zapnete prostym posu-
nutim vypinace do polohy ,1"
Pristroj  vypnete nastavenim
vypinace do polohy ,0".

VELMIDULEZITE: ABY BYLA
ZAJISTENA SPRAVNA FUNKCE,
MUSI BYT CEPELE PRAVIDELNE
CISTENY A MAZANY OLEJEM.
POKUD CEPELE PRAVIDELNE
NECISTITE ANEMAZETE
OLEJEM, ZTRACi ZARUKA
PLATNOST.

VYMENA (VYJMUTI) SADY
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CEPELI

Pokud chcete vyjmout sadu cepeli
FX7870GE, vypnéte zastfihovac a
odpojte jej z elektrické zasuvky.
Otocte zastfihovac vzhlru noha-
ma, aby zuby zastfihovace mifily
dol. Polozte zastfihovac na rovny
povrch a pomoci Sroubovaku
povolte pfipeviiovaci Srouby na
sadé cepeli. Sejméte sadu cepeli
ze zastfihovace (viz obr. 1).

Fig. 1
Sada cepeli

Srouby cepeli
Pfi montdzi nebo vyméné sady
Cepeli zastfihovace postupujte
opacnym postupem a zasunte
htidel pruzného dorazu cepele
do pruzného dorazu pohyblivé
Cepele (viz obr. 2). S nasazenou
cepeli nasadte zpét Srouby cepeli
a volné je utdhnéte. Otocte
zastfihovac a nastavte sadu cepeli
tak, aby byla rovnobézna s hornim
plastém zastfihovace.

Fig.2

Srouby ¢epeli  Pruzny doraz ¢epele

Vb
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Zavitové otvory

PECE O CEPELE

Jelikoz jsou cepele zastfihovace
velmi pfesné vyrobeny pro
velmi specidlni poufziti, je nutno
s nimi vzdy zachazet opatrné a
pravidelné je Ccistéte, aby byla
zajisténa jejich optimalni funkce.
Po kazdém pouZiti zastfihovace
odstrante veskeré volné vlasy
nahromadéné na cepelich pomoci
dodaného  ¢istictho  kartacku.
Cistym hadrem osuste nastavec,
znovu jejj pfipevnéte a ulozte
zastiihovac tak, aby byly cepele
chranény az do p¥istiho pouziti.
Veskeré dalsi servisni Ukony by
mél provadét jen zastupce auto-
rizovaného servisu, jelikoZ pfistroj
nema zadné jiné casti, které by
mohl opravovat uzivatel.

Tento vyrobek je urcen pro profe-
siondlni pouziti.

NEOPLACHUJTE CEPEL,
RUKOJET ZASTRIHOVACE ANI
ADAPTER VODOU.

NASTROJ PRO SERIZOVANI NU-
LOVE VULE

DULEZITE! Nulovou vli cepeli
nastavujte pouze pomoci tohoto
sefizovaciho nastroje a pfitom
velmi peclivé dodrzujte uvedené
pokyny.

Pro sefizeni nulové vile cepeli
je nutny sefizovaci nastroje, aby
bylo dosazeno uhlednéjsiho a
presnéjsiho stiihu.

https://tm.by
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Krok 1 Pomoci dodaného
Sroubovaku jemné povolte oba
malé Srouby na kazdé strané
Cepele.

Krok 2 Nasurite  nastroj
sefizovani nulové vile pres zla-
tou pevnou cepel, dokud nesedi
pevné proti zadni ¢asti pohyblivé
stfizné cepele.

Krok 3 - Pomoci prstd na kazdé
strané nastroje sefizovani nulové
vile tla¢te nahoru, dokud ¢erna
stfizna cepel nelicuje se zlatou
pevnou cepeli, nebo dokud neni

Liby

tésné pod ni.

Zajistéte tadné licovani cepeli.
Zuby mensi cepele (stfizny prvek)
by mély lezet tésné pod horni
hranou Vvétsi cepele (hteben)
pfiblizné ve vzdalenosti 0,5 az
1 mm (viz obr. 3). Pokud nej-
sou Cepele spravné sefizeny, pfi
zastfihovani mize dojit k porezani
nebo poskrabani kaze. Jakmile
jsou cepele slicovany, pevné
Srouby utdhnéte.

Pevna cepel (velka cepel)

Fig.3
——0.5mm-1mm

Pohybliva ¢epel (mala ¢epel)

Krok 4 UJISTETE SE, ZE
POHYBLIVA REZNA  CEPEL
NEVYCNIVA PRES PEVNOU ZLA-
TOU CEPEL.

VAROVANI: POKUD STRIZNA
CEPEL VYCNIVA PRES PEVNOU
CEPEL, MOHLO BY DOJIT K
POREZANIi ZAKAZNIKA.

Krok 5 - Jakmile je ¢epel sefizena
na nulovou vali nebo dle vasich
potieb, jemné utdhnéte oba
Srouby na kazdé strané cepele,
70 pricemz drzte nastroj sefizovani
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nulové vlle na misté. Pokud
neni cepel po zkousce nasta-
vena uspokojivé, pak cely postup
sefizovani opakujte.

ZNESKODNOVANI LI-ION BATE-

RIE

Tento zastfihovac¢ je vybaven li-

ion baterii. Za ucelem ochrany

zivotniho  prostiedi by mély

byt tyto baterie vyjmuty a

zneskodnény,  kdyz  zafizeni

jiz neni provozuschopné. Pfi

vyjimani bateriového bloku ke

zneskodnéni nebo recyklaci pos-

tupujte nasledovné:

1. Odpojte zastiihovac od elektric-
ké zasuvky.

2.Pfed vyjmutim bateriovy blok
zcela vybijte.

3.Sejméte 2 Srouby ve spodni
krytce plasté. Sejméte krytku a
vysunite rukojet ze zafizeni.

4.Sejméte typovy Stitek BaByliss-
PRO pomoci malého plochého
Sroubovéaku. Pokracujte sejmu-
tim 2 $roubd umisténych pod
typovym Stitkem a 2 Sroubu
blizko zakladny plasté.

5. Otevrete zastiihovac a vyjméte
baterii pomoci tipacich klesti.

6.Za ucelem ochrany Zivotniho

Liby
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prostfedi nevyhazujte baterii
do bézného komunélniho od-
padu. Podrobnéjsi informace o
recyklaci materialG a o firmach
zabyvajicich se zpracovanim
odpadli se obratte na ufady
zabyvajici se  zpracovanim
odpadu ve vaiem regionu.

OBSAHUJE  LI-ION  BATE-
RIL. NUTNE SPRAVNE
SHROMAZDOVANI, RECYKLACE
NEBO ZNESKODNOVANI.
NEVYHAZUJTE DO KOMU-
NALNIHO ODPADU.

Cepel ,T"

Zasttihovac

Adaptér

Cistici kartacek
Mazaciolej —@pi
Nastroj pro sefizovani —
nulové vile

Kryty ¢epeli —

i

Sroubovak

s ey D)

VLASTNOSTI

- T ¢epel s nulovou vali

- Digitalni motorek s technologii
EDM

https://tm.by
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- 7200 pohyb ¢epele za minutu

- 3hodinova doba nabijeni

- 2hodinové doba chodu

- Dobijeci LED kontrolka

. Blikajici ¢ervend LED kontrolka -
nabijeni

.CERVENA LED kontrolka sviti —
pIné nabito

.CERVENA LED kontrolka blikd -
baterie nabitd na 10 minut pro-

vozu

- Cistici kartacek a mazaci olej

y
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PYCCKUI

I'IPO(DECCI/IOHAJ'[beIM
OKAHTOBO4YHbIN
TPUMMEP

EDM TECHNOLOGY
FX7870GE

agantep CA80OM
BUGPaLMM <2,5m/s’

LpA (dB(A)) <70
WUHCTPYKUUN no
SKCNNYATALUN

1.Mpexge 4yem B nepsbiit
pas BOCMO/Ib30BaTbCA
3neKTponprbopom, ero
cnefyeT OCTaBWUTb Ha 3apsAgke
B TeyeHne 3 yvacoB 6e3
nepepbiBa.  [lepesapskaemas
aKKymynaTopHas 6aTapeiika

[OCTUTrHET CBOe MakcUMasibHOM
eMKOCTV TOJMbKO Mnocne Tpex
LMKNOB 3apsAAKn/paspaaKku.

2.MpoBepbTe,  BbIKIOYEH — Nint
npubop  (nepekniovatens B
nonoxexun “0").

3.HaHecute kanmo macna  Ha

Nes3BVA U BbITPUTE  U3NNLLKK
CYXOW TKaHblO.

4.MopknounTte ceTeBON apantep
K npubopy. Bkniouute agantep
B CeTb. 3aropeBLUNIACA CBETOBOMN
[aTuMK O3HauaeT, yTo 3apsAAKa
Havanacb. [1na NonHow 3apafKkun
TpebyeTcAa 3 uaca, nocne 4ero
CBETOBOW  [aTuMK  3apagku
nepectaHet muratb u Gyget
ropeTb HempepbIBHO.

5.CeTeBoi apantep
HarpeBaTbCa B
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3apAaKu,
ABNEHVE.

6l pepoxpaHeHne
AKKyMynATOPHbIX 6aTapeek: ans
nogaepxaHma OonTUManbHON
eMKOCTN nepesapskaembix
6aTapeek Kaxpable 6 MmecALeB
pekomeHpyeTca OCTaBNATb
npubop Ha 3apsaake B TeyeHve 3
4acos.

7.TlepefBuHbTE MepeknoyaTenb B
nonoxexue «l», 4To6bI BKNIOUUTH

370 HOpMarnbHOe

npuoop.

8.Korga Bbl He Mofb3yeTech
npruéopom, yAocToBepbTeCh
B TOM, UYTO nNepeK/yaTeb

HaXoAUTCA B nonoxeHun “0”.
9.0uncTTe NE3BMA C MOMOLLbIO
LWETOYUKN, BK/IOUYEHHOW B
KOMMNEeKT MocTaBku nprbopa.
MpnTpuTe KOPMYyC CyXO TKaHbIO.
10. HaHecute HeckonbKo Kanenb
Macna Ha ne3Bus U BbITpUTE
N3MINLLKM CMa3KV CyXOW TKaHbHo:
3Ta npoueaypa OueHb BaxkKHa
[ANA NpaBWIbHOTO yxofa 3a
ne3BUAMM.
.Ecnn ceeToBoW AaTumnk 3apagku
HauuHaeT6bicTpoMUraTh (bonee
4 pa3 B CEKYHAY), 3TO O3HAYaeT,
4yTo npubop HeucnpaseH. B
nogo6Hom cnyvae  cnepyet
npeKkpaTuTb 3apagKy,
OTK/IIOYMB ajanTep OT CeTU, U
06paTUTbcA B KOMMETEHTHbIN
LeHTp nocnenpopaxxHoro
ob6cnyKnBaHUA.

PABOTA OT CETU

Y6epnTtecb B TOM, 4TO npubop
BbIK/IOYEH. MoacoepgnHute
ceTeBOW apjantep K TpuMMmepy
n BK/OUNTE apantep B
3M1EKTPUNYECKYIO PO3ETKY.
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MEPEK/TIOYATENb BK/./BbIKJI.
Ons BKJIIOYEHVA npubopa
[OCTaTOYHO nepeABUHYTb
nepeknoyatenb B MNONOXKEHNE
“1". YTo6bl BBIKNOUMTL MNPUGOP,
nepefBuHbTe MepekioyateNnb B
nonoxexue “0”.

OBPATUTE OCOBOE
BHUMAHUE: OYUCTKA

M CMA3KA NIE3BUI
NCKNIOYUTESIbHO BAMHDbI
ANA OBECNEYEHNA
HOPMAJIbHOIo
OYHKLVWOHUPOBAHUA
SNIEKTPOMPUBOPA.
HECOBJIOAEHUE JAHHDBIX
PEKOMEHAALINA MOXET
MPUBECTU K OTMEHE
TAPAHTUW.

3AMEHA (CHATUE) IE3BUNA
BbikntounTe TpUMmMep "
oTKNlounTE  €ro  oT  CeTu.
MepeBepHuTe NpuGop nessuamn
BHU3.  [lonoxute  TpUmmep
Ha pOBHyl0 noBepxHOCTb. C
MOMOLYbIO OTBEPTKU OTBUHTUTE
BUHTbI, yfepXvBalowue nessua
Ha MmecTe. V/I3Bnekute nessusa us
npubopa (Fig. 1).

Fig. 1

Nessua

-
BuHTbl Ana

nessumn

YTobbl  BepHYTb  ne3BuA  Ha
MeCTo  WANW  3aMeHUTb X
HOBbIMY, YCTaHOBWTE Ne3BUA Ha
roNoBKY TpUMMepa, COBMeCTUB
OCb ynpyron npoknagku ana
nessus C HanpasnAwLen
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nogsmxHoro nessua (Fig. 2).
Yoepxusasn BbIPOBHEHHblE
ne3BMA Ha MecTe, 3aKpenuTe
X BWMHTaMKW, He 3aTAruBas

CNIMWKOM cunbHO. MepeBepHuUTe
TPUMMEP U BbIPOBHANTE Ne3BusA

napanienbHO BerHeVI 4yactn
Kopnyca.
Fig.2

Ynpyraa

npoknagka ans
BUHTbI gniA nessuin  /1€384A

MoasuxHoe -
nessue

HenoasuxHoe
nessue

Otsepctua ana

BUHTOB

YXOA 3A NNE3BUAMU
JNe3Buna TpUmmepa,
V3rOTOB/IEHHbIE  C  BbICOKOM

TOYHOCTbIO ANA Creynprnyeckoro
HasHaueHusn, TpebylT 0cobo
TIaTENbHOTO yX0fa v PerynapHoii
ounctku  AnA  obecneyeHus
MaKCUManbHO 3¢ddeKTBHOrO
DYHKLIMOHMPOBaHMA. Mocne
Kaxporo 1CMoNb30BaHNA
npubopa  ounwante  nessus
OT COCTPUXKEHHbIX BOSIOCKOB C
MOMOLLbIO LETOUKM, BKIOYEHHON
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B KOMMMEKT nocTasku. MpoTtpuTe
Hacafiku YUCTOW CYXOW TKaHblo,
yCTaHOBUTE WX Ha MecTo u
ybepuTe TpUMMeEp Ha XpaHeHue,
4TO6bI NPEAOXPaHNUTD Ne3BUA O
cnepyioLero NCnonb3oBaHuA.

Bce  wuHble  onepauuu  no
TEXO6CNYKMBAHWIO UMM PEMOHTY
npnbopa AoMKHbI NPOU3BOANTHCA
YyNONHOMOUYEHHDB MU
TEXHUYECKMMN  CMeyuanucTamm:
[OaHHbIA  3nekTponpubop  He
COAEPXUT  HUKaKUX  AeTanen,
KoTopble ~ mMornM  6bl  GbiTb
OTPEMOHTUPOBaHbI nnm
3aMeHeHbl Nosb30BaTeNeM.

[aHHbI anekTponpubop
npeaHasHaueH ansa
npodeccmoHanbHOro
CMONb30BaHMA.

HE IOMYCKANTE NOMALAHUA
BJIATU HA JIE3BUA U KOPMYC

NPUBOPA WNU  CETEBOW
ALANTEP.
MPUCMNOCOBJIEHME ana
HACTPOWKU B HOJb

OBPATUTE ~ BHUMAHMUE!  [na
HaCTPOWKM  Ne3BUN B  HOMb
HacCToATENIbHO pekomeHayeTcA
nonb30BaTbCA TONbKO

npucnocobneHnem, BKIIOUYEHHbIM
B KOMMMEKT MOCTaBKWU, U YeTKO
cnepoBatb UHCTPYKumnAm! laHHoe
npucnocobneHne  cneymanbHO
pa3paboTaHO AnA  HaCTPOWKK
3a30pa N1e3BMA B HOMb, 4TO
Nno3BONIAET  BLIMONHATb  OYEHb
KOPOTKYIO 1 TOUHYIO CTPUKKY.
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War 1 - C nomouwblo OTBEPTKMU,
BKJTIOYEHHON B KOMMNEeKT
NoCcTaBKW, OCTOPOXHO ocnabbre
[1Ba MafleHbKMX BUHTVKA MO Kpasm
ne3Bui.

War 2 CKonb3ALWmnm
OBUXKEHVEM yCTaHoBUTE
npucnocobneHvie ANA HaCTPOWKM
B HOJIb Ha HEMOABUXHOE Ne3sue
(no3onoyeHHoe) po Tex nop,
noka npucnocobneHvie He byaet

nNAOTHO npuneratb K 3afgHen
YacTu MOABUXKHOIO  (YepHoro)
nesBus.
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LWar 3 - Bo3bmuTech
nanbuyamm C o6emx CTOPOH 3a
npucnoco6ieHvie AnA HaCTPOWKN
Ha HOMb 1 MOATONKHUTE ero BBEPX
[0 Tex nop, NoKa MOABWXKHOE
(uepHoe) nesBMe He OKaxeTca
Ha TOM e YpOBHE, uTO "
HenoABMXHoe  (MO30M104EHHOE)
Ne3BUE, UMM Yy Tb-UyTb HUXE.

MposepbTe, xopouwo n
BblpaBHEHbI nessua no
OTHOWEHNIO  Apyr K Apyry.
3y6unkn NOABUXHOTO
(ManeHbKOro) nes3suA  AOMXKHbI

6bITb Ha 0,5 — 1 MM HIXKe 3y6unKoB

noABWKHOTO (60MbWOro) nessus
(Fig.3).
M10Xx0  BblipaBHEHHble  Nie3Bus

MOryT noujapanatb Ui nopesarb
KOXY BO Bpema CTPUXKKN.
Mocne Toro Kak nessusa OymyT
BbIPOBHEHbI, 3aTAHNTE BUHTBI.
Fig.3

HenopewxHoe nessue (6onbluoe)

——0.5mm-1mm

MoasuxHoe ne3sue (ManeHbkoe)

War 4 - YGEAUTECb B TOM,
YTO NOABUMKHOE (YEPHOE)
JIE3BUE HE BbICTYMAET

3A KPAI HENOABUHOTO
(MO30JIOYEHHOIO) JIE3BUA.
MPEAOCTEPEXEHUE: ECNIN
NOABUHOE NIE3BUE
(YEPHOE) BbICTYMAET 3A
KPAA HEMOABUXXHOIO
(MO30JIOYEHHOIO) NNIE3BUA,
OHO MOXET MOPAHUTb
KJNUEHTA.
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War 5 - lNocne Toro Kak nessus
HacTpOeHbl B HOMb (M Ha MHOM
KenaeMoMm YpOBHe), aKKypaTHO
3aKmMuTe 06a BUHTA C Kaxpomn
CTOPOHbI  Ne3BUiA, He yb6upas
nprcnocobneHns Ansa HaCTPONKU.
Ecnn nocne onpo6oBaHus
npubopa pesynbTaT HaCTPOWKM
ne3BWIN Bac He yAOBNETBOPSAET,
NoBTOPKTE MNPOLECC HACTPOWKM
3aHOBO.

YTUIUIALNA TNTUR-
VOHHOW AKKYMYNATOPHOM
BATAPENKU

[NaHHbIl nprbop copepXuT B cebe
NIUTUA-UOHHYIO aKKYMYNATOPHYIO
6aTapeiiky. [ina npepoxpaHeHws

OKpy»atoLeit cpepbl no
OKOHYaHUM  CpoKa  CNyx6bl
6aTapeliky ~ cnegyet  u3Bneyb

13 npubopa ¥ yTUIN3NPOBATb
COOTBETCTBYIOWMUM 06pa3oMm.
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YTo6bl U3BNEUL aKKYMYNIATOPHYIO

6aTaperiky:

1. BbiknlounTe npubop 1 oTKNlounTe
€ero ot ceTu.

2.Mepeq TemM Kak  u3BfeYb
6aTaperiky, AalnTe el NONHOCTbIO
paspaanTbCA.

3.0TBUHTUTE 2 BUHTa B HUXHEN
Yactu Kopryca. CHumuTe
KPbILIKY, 3aTeM CABUHbTE PYuKy,
4TO6bI CHATb €€ ¢ Nprbopa.

4.C noMOLLbIO MNOCKOWN OTBEPTKM
CHUMMTe TabnanuKy C Ha3BaHVeM
BaBylissPRO. OTBUHTWTE 2 BUHTa
nog Tabnvukom n 2 BUHTA B
HXHeN YacTu Kopryca.

5.0TKpoiiTe Kopnyc 1 obpexbre

Kycaukamu npoBoga,
coeAunHsioLLe akKKyMYNATOPHYIO
6aTapeiiky € pABWraTenem.
JocraHbTe AKKyMYTNATOPHYO

6aTapeiiky 13 Kopnyca.

6.B uenax 3awuTbl OKpyaloLei
cpefbl He cieayeT BblbpacbiBaTh
aKKyMyNATOpHYl0  6aTapeiiky
c 6biToBbIMK  OTXOAaMU. [nA
nonyyeHus  6onee  MonHoOM
nHpopmaumm  n  cbope 1
nepepaboTke 0TXOA0B
CBAXKNTECH C COOTBETCTBYIOLLVIMU
cny»K6amu BaLLero permoHa

B OAHHOM 3JIEKTPOMNPUBOPE
YCTAHOBINEHA
MEPE3APAXKAEMAA  JIUTUN-
MOHHAABATAPENKA,KOTOPYIO
CNEAYET YTUNU3UPOBATb
B COOTBETCTBUU C
LOENCTBYHOWUMMNU
HOPMATUBAMM. HE
BbIBPACBIBAATE  BATAPEVKU
BMECTE C BbITOBbIMU
OTXOAAMMN.
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Jle3Brie B popme «T» —
Tpummep
CeTeBol apantep —

LLleTouka Ans ounCTKN—
A
Macno pns cmasku — |
Mpucnocobnenve ana —
HaCTPOWIKU B HOMb

3awuTa ana ne3suin

OTBepTKa

XAPAKTEPUCTUKIN

- T-o6pasHoe DLC/Titanium
nesBue, HacTparBaeMoe B HOJb

-UndpoBon  pBuratens EDM
TECHNOLOGY

-7200 ABUXKEHWI Ne3BUA B MUHYTY

- Bpems 3apagku: 3 yaca

-MpoAONXNTENbHOCTD

dYHKUMOHUpPOBaHUA oT
6aTapenku: 2 yaca
- CBETOANOAHbBIN [aTunK

bYHKLMOHMpPOBaHUA:
« muratowmii KPACHbIA cBeToBOIA
[laTuKK = Npnbop 3apaxaeTcs
+NOCTOAHHO ropAwuin KPACHbIN
CBETOBOM  [aTuuK npuéop
MONIHOCTbIO 3apsAXKeH
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+6bicTPO  Muratowmii  KPACHbI
CBETOBOW [JaTuMK = 0 Pa3pAAKM
AKKYMYNATOPHOW 6aTtapeiiku
ocTanocb 10 MUHyT

-Macno AnAa cMasku U LeTouka
AJIA OUUCTKM

MalunHKa AnA CTPUXKN
Mpowu3ssopuTenn: BABYLISS SARL
99 AeHio Apnctng bpnan

92120, MoHpy», ®paHuma

Dakc 33(0) 146564752
CpenaHo B Kutae

[lata npou3ssopcTBa (Hepens, ron):

CM. Ha TOBape
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TURKCE

PROFESYONEL HASSAS
SAC KESME MAKINESI
EDM TECHNOLOGY
FX7870GE

Adaptor CA80M

Titresimler < 2,5m/s?

LpA dB(A) <70

KULLANIM TALIMATLARI

.Cihazi ilk defa kullanmadan énce,

3 saat boyunca sarj edilmesi

gerekmektedir. Sarj edilebilir

batarya maksimum kapasitesine
ancak 3 sarj/desarj donglisinden
sonra ulasabilecektir..

2.Cihazin kapali olmasini kontrol
edin (“0").

3.Bicaklari tizerine bir damla yag
damlatin ve yagin fazlasini kuru
bir bez yardimiyla temizleyin.

4. Adaptor sarjini sag kesim makine-
sine takin. Adaptori bir elektrik
prizine takin; sarjin basladigini
belirtmek tzere isikh gosterge
yanacaktir. 3 saat sonunda sarj
tamamlanmis  olacaktir; isikh
gostermenin  yanip  sonmesi
duracaktir ve sabit yanmaya
baglayacaktir.

5.Sark suresince adaptor isinabilir;
bu normaldir.

6.Kullanim omri: sarj edilebi-
lir pillerin  kullanim dmrintin
artinlmasi icin, sark makinesinin
her alti ayda bir 3 saat yeniden
sarj edilmesi 6nerilir.

7.Cihaziagin ("1").

8.Cihazi kullanmadiginizda agma

TViby
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kapama diigmesinin “0” Gizerinde
olmasini kontrol edin.
9.Bicaklari Urlinle birlikte verilen
temizleme fircasi yardimiyla te-
mizleyin. Gévdesini kuru bir bez
yardimiyla temizleyin.
10.Bigaklar tizerine birkag damla
yag damlatin ve yagin fazlasini
kuru bir bez yardimiyla temiz-
leyin; bigaklari en iyi kosullarda
korumak icin bu 6nemlidir.
.Eger 1sikli gosterge hizli hizh
yanip sonmeye baslarsa
(saniyede 4 kereden fazla),
cihazda ariza oldugu anlamina
gelir ; adaptorin fisini elektrik
prizinden c¢ekin ve yetkili bir
satis sonrasi servis ile irtibata
gegin.

ELEKTRIGE BAGLI OLARAK KUL-
LANIM

Cihazin kapali olmasini kontrol
edin. Kabloyu dogrudan sag
kesme makinesine takin ve adap-
torin fisini bir elektrik prizine
takin.

AGMA/KAPAMA DUGMESI
Calistirmak i¢in, acma kapama
digmesini  “I” Uzerine getirin.
Kapamak icin a¢gma kapama
diigmesini “0” tizerine getirin.

COK ONEMLI: CIHAZIN DUZGUN
GCALISMASINI SAGLAMAK

iCiN BICAKLARIN DUZENLI
OLARAK TEMIZLENMESi VE
YAGLANMASI MUTLAKA
GEREKLIDIR. BU TALIMATLARA
UYULMAMASI DURUMUNDA
GARANTI iPTAL EDILECEKTIR.

BICAKLARIN
(CIKARILMASI)

DEGISTIRILMESI
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Cihazi kapatin ve fisini elektrik
prizinden c¢ekin. Bigaklarin yonu
asaglya dogru gelecek sekilde
cihazi ters cevirin. Cihazi yere
koyun. Bigaklari yerinde tutan
vidalari bir tornavida yardimiyla
cikarin. Bicak takimini ¢ikarin (Sekil
1.

Fig.1
Bigaklar

Vidalar //

Bigaklari yeniden yerine takmak igin
veya yeni bir bicak takimi takmak
icin, bicaklar yastik ekseninin hare-
ketli bicak kilavuzuyla hizalayarak
kesim makinesinin bashgr Gzerine
yerlestirin. (Sekil 2). Vidalar ¢ok fa-
zla sikkmadan yeniden yerine takin.
Sag kesim makinesini diiz gevirin ve
bigaklar hizalayin.

Fig.2

Hareketli bicak
Sabit bigak

Vidalar

Vida deligi

Vb

NN ONLINE STOR

y

80

BICAKLARIN TEMIiZLENMESi

Sa¢ kesim makinenizin bicaklan
ozel bir kullanim icin hassas bir
sekilde uretilmistir ve maksimum
verim almak icin 6zel bir bakim
ve dizenli bir temizlik gerektirir.
Her kullanimdan sonra Uriin bera-
berinde verilen temizleme fircasi
yardimiyla  bicaklari temizleyin.
Temiz bir bez yardimiyla kesim
kilavuzlarini temizleyin v, yerlerine
geri takin ve ardindan bicaklar
korumak amaciyla cihazi kaldirin.
Diger her turli bakim veya onarim
isleminin  yetkili bir teknisyen
tarafindan gerceklestiriimesi
gerekmektedir. Bu cihaz, kullanici
tarafindan onarilabilecek/
degistirilebilecek hicbir parca icer-
memektedir.

Bu cihaz profesyonel kullanima
yoneliktir.

BICAKLARI, KOLU VEYA ADAP-
TORU ISLATMAYIN.

SIFIRA AYARLAMA ALETI

ONEMLI! Bigaklan sifira ayarlamak
icin sadece Urlinle beraber veren
aleti kullanin ve talimatlara har-
fiyen uymaya dikkat edin. Bu alet,
daha kisa ve daha detayl bir kesim
saglayan bicaklar sifira ayarlama
islemiicin 6zel olarak tasarlanmistir.

https://tm.by
NHTepHeT-mMarasuH



Asama 1 - Uriinle verilen torna-
vida yardimiyla bicak takiminin
her iki tarafinda bulunan iki kuigtik
viday! yavasca agin.

Asama 2 Hareketli  kesim
bigaginin (siyah bigak) Gst kisminin
tam karsisinda bulunana kadar
sabit bigak lzerinde (lame bicak)
sifira ayarlama aletini kaydirin.

Asama 3 - Parmaklar sifira ayar-
lama aletinin her iki tarafina
yerlestirin  ve hareketli kesim
bigagi (siyah bicak) sabit bigak ile
(lame bigak) ayni seviyede veya
hafifce altinda olana kadar yukar
dogru itin.

Bicaklarin iyice hizalanmis
olmasini kontrol edin. Hareketli
bicagin dislerinin (kiglk bicak),
sabit bicagin  (buyik bicak)
dislerinin altinda 0,5 mm ile T mm
arasinda olmasi gerekmektedir

Liby
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(Sekil 3).

Dogru hizalanmamis  bigaklar
kesim esnasinda cizilmelere veya
kesilmelere sebebiyet verebilir.
Bicaklar hizalandiginda vidalari
sikin.

Sabit bigak (bytik bigak)

——0.5mm-1mm

Fig. 3

Hareketli bicak (kiguk bigak)

Asama 4 - HAREKETLi KESiM
BICAGININ  (SIYAH  BICAK)
SABIT BICAGI (DORE BICAK)
ASMAMASINI KONTROL EDIN.
UYARI HAREKETLi  KESIiM
BICAGI (SIYAH BICAK) SABIT
BICAGI (DORE BIGAK) ASARSA
KULLANICIYI KESEBILIR.

Asama 5 Bicaklar sifira
ayarlandiktan sonra (veya arzu
edilen seviyeye), sifira ayarlama
aletini yerinde tutarak bigak
takimlarinin iki tarafindaki iki
viday! yavas bir sekilde yeniden
sikin. Bir deneme yapin. Eger
bicaklar iyi ayarlanmamissa, ayar-
lama siirecini tekrar edin.
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LITYUM iYON BATARYANIN GERi

DONUSUMU

Bu cihaz bir lityum iyon batarya

icermektedir. Cevreyi korumak

icin bu bataryanin kullanim émri

doldugunda yerinden cikariimasi

ve uygun bir sekilde atilmasi ge-

rekmektedir. Bataryayr ¢ikarmak

icin:

1. Cihazi kapatin ve fisini elektrik
prizinden gekin.

2.Cikarmadan o6nce bataryanin
sarjini komple bosaltin.

3.Govdenin alti kisminda bulu-
nan 2 vidayl ¢ikarin. Kapagi
cikarin ve sapi gévdenin disina
kaydirin.

4.Duz bir tornavida yardimiyla
BaBylissPRO plakasini cikarin.
Plakanin altindaki 2 vidayi ve

govdenin altindaki 2 viday!
cikarin.
5.Govdeyi acin  ve bataryayl

motora baglayan kablolari bir
kablo kesici kullanarak kesin;
bataryayi gévdeden gikarin.

6. Cevreyi korumak icin, bataryayi
normal ev atiklarnyla birlikte
atmayin.

Malzeme geri kazanimi ve atiklarin

islenmesi hakkinda daha fazla

bilgi icin lutfen bolgenizdeki atik
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imha hizmetleri ile iletisime gegin.

BU CiHAZ, YURURLUKTEKi
NORMLARA GORE GERI
DONUSUMUNUN SAGLANMASI
GEREKEN SARJ EDILEBILIR
BiR LITYUM iYON BATARYA
iICERMEKTEDIR.

EV ATIKLARIYLA BIiRLIKTE AT-
MAYIN.

«T» seklinde bicak

Son rétus sag kesim —
makinesi

Adaptor

Temizleme firgasi —
A
Wi

Sifira ayarlama aleti ——

Yag
-
Bigak koruyucu —

Tornavida

Fr . -y
o I

OZELLIKLER

- DLC/Titanyum sifira ayarlanabilir
“T" seklinde bigak

- EDM TECHNOLOGY dijital motor

- Dakikada 7200 bigak hareketi

- Sarj etme siiresi: 3 saat

- Ozerk kullanim: 2 saat

- Calisma 1sikh gostergesi:
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.yanip sénen KIRMIZI 1sikl gos-
terge = sarj ediliyor

.sabit yanan KIRMIZI isikli gos-
terge = sarj tamamlandi

.Hizh hizli yanip sénen KIRMIZI
isikl gosterge = kalan ozerk
kullanim siiresi 10 dakika

- Yag ve temizleme fircasi

83
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LIETUVIY

PROFESIONALAMS
SKIRTA PLAUK

KIRPIMO IR KANTAVIMO
MASINELE

EDM TECHNOLOGIUJA
FX7880RGE
Adapteris CA80M
Vibracija <2,5m/s’
LpA (dB(A)) <70

NAUDOJIMO INSTRUKCLJOS

1. Pries naudodami masinéle pirmg
karta, palikite jkrauti neper-
traukiamai 3 valandas. Visiskai
ikrausite baterija tik po trijy
ikrovimo ir issikrovimo cikly.

2. |sitikinkite, kad masinélés jun-
giklis yra 0" padétyje.

3.UzZlasinkite laselj tepimo aly-
vos (pridéta) ant asmeny;
sausa Sluoste nuvalykite alyvos
pertekliy.

4.|statykite  krovimo  kiStuka
i lizda masinélés apacioje.
|kiskite adapterj j elektros lizda.
Uzsidegusi krovimo lemputé nu-
rodo krovimo pradzig. Masinélé
visiskai jsikrauna po 3 valandy.

|krovimui  pasibaigus,  LED
lemputé nustos mirkcioti ir Svies
pastovai.

5.lkrovimo metu adapteris gali
ikaisti. Tai yra jprasta.

6.Baterijy taupymas. Norédami
kuo ilgiau islaikyti jkraunamyjy
baterijy veiksminguma, kraukite
masinéle 3 valandas mazdaug
kas 6 ménesius.
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7. Paslinkite jungikljj ,|I” padétj.
8. |sitinkite, kad jungiklis yra ,0”
padétyje, kai  nenaudojate
masinélés.
9.Valomuoju 3epetéliu (pridétas)
nuvalykite  plauky likucius
ir neSvarumus nuo asmeny.
Sausa Sluoste Svariai nuvalykite
korpusa.
10. Uzlasinkite kelis lasus tepimo
alyvos ant asmeny ir sausa
Sluoste  nuvalykite  alyvos
pertekliy. Pastaroji procedira
itin svarbi norint tinkamai
priziaréti aSmenis.
Jeigu jkrovimo lemputé staiga
pradéti greitai Zybseéti (daugiau
nei 4 zybteléjimai per sekunde),
reiSkia prietaisas veikia netinka-
mai. Jeigu tai atsitinka jkrovimo
metu, nustokite krauti, iStraukite
adapterj is prietaiso ir susisiekite
su oficialiu klientu aptarnavimo
centru.

1.

TIESIOGINIS [KROVIMAS
|sitikinkite, kad masinélé isjungta.
|statykite krovimo kistukg | lizda
masinélés apacioje ir jkiskite
adapterjj elektros lizda.

JJUNGIMO / ISJUNGIMO JUN-
GIKLIS
Norédami jjungti masinéle, paslin-
kite jungiklj j ,1” padétj. Norédami
iSjungti, paslinkite j ,0" padét;.

LABAI SVARBU: BUTINA RE-
GULIARIAI VALYTI IR TEPTI
MASINELES ASMENIS ALYVA,
KAD JI TINKAMAI VEIKTY. RE-
GULIARIAI NEVALYDAMI IR NE-
TEPDAMI ALYVA SUMAZINSITE
MASINELES GALIOJIMO
GARANTUJA.
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ASMENUY PAKEITIMAS

(ISEMIMAS)

Norédami isSimti FX7870GE
asmeny rinkinj, isjunkite masinéle
ir iStraukite i elektros lizdo.

Apverskite masinéle dantukais
| apacig. Padékite prietaisgq ant
ploks¢io pavirsiaus ir atsuktuvu
atsukite tvirtinamuosius asmeny
rinkinio varztus. ISimkite aSmeny
rinkinj i$ masinélés (zr. 1 pav.).

Fig.1
Asmeny rinkinys

A$meny atsuktuvai//
Norédami jdéti arba iSimti
masinélés rinkinj, pakartokite

procedra atvirkstine tvarka, suly-
ginkite aSmeny pagalvélés velena
su judanciy aSmeny pagalvéle (zr.
2 pav.). Laikydami asmenis vie-
toje, pakeiskite asmeny varztus
ir laisvai pritvirtinkite. Apsukite
masinéle ir sulyginkite asmeny
rinkinj lygiagreciai su masinélés
virdutiniu korpusu.
Fig.2

Asmeny
atsuktuvai

Asmeny
pagalvélé

Judantys aSmenys

Jtvirtinti aSmenys

o5 )

ASmeny
atsuktuvai
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Varzty skylés

ASMENUY PRIEZIURA

Masinélés asmenys yra isgalasti
specialiu  tikslu, todél tam,
kad uztikrintuméte didziausia
jy veiksminguma, elkités su
asmenimis atsargiai ir valykite
juos reguliariai.

Kaskart pasinaudoje masinéle,

pridétu  valomuoju  3epetéliu
iSvalykite plauky likucius i
asmeny tarpy. Sausa Sluoste

nuvalykite prieda, i$ naujo jj pri-
junkite ir uzdékite apsaugg ant
asmeny iki kito naudojimo.

Bet kuria kita priezitros procedara
turi atlikti sertifikuotas aptar-
navimo atstovas, kadangi dau-
giau néra kity masinélés daliy,
kurias naudotojas gali priziaréti
savarankiskai.

Sis produktas skirtas profesiona-
liam naudojimui.

NESKALAUKITE ASMENY,
MASINELES RANKENOS AR
ADAPTERIO.

ASMENUY SULYGINIMO |RANKIS
SVARBU!  Sulyginkite asSmenis
su asmeny sulyginimo jrankiu
tik nuosekliai laikydamiesi
instrukcijy.

ASmeny sulyginimo jrankis rei-
kalingas asmenims sulyginti, kad
masinélé kirpty itin Svariai ir tiks-
liai.
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1 Zingsnis. - Pridétu atsuktuvu
lengvai atsukite du varztelius,
esancius  kiekvienoje asmeny
puséje

2 zingsnis. - Uzdékite asmeny
sulyginimo jrankj ant paauksuoty
jtvirtinty asmeny taip, kad jie
tvirtai atsiremty j judanciy astriy
asmeny galine dalj.

3 zingsnis. - Spauskite pirstais
i abiejy asmeny sulyginimo
irankio pusiy, kol galiniai pjovimo
asmenys susilygins su arba atsi-

TViby
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durs Siek teik Zemiau paauksuoty
jtvirtinty aSmenuy.

|sitikinkite, kad asSmenys suly-
ginti tinkamai. MaZesniy aSmeny
(skustuvy) dantukai turéty atsi-
durti Siek tiek Zemiau virutinio
didesniy asmeny (Suky) krasto
apytiksliai 0,5-1 mm atstumu (zr. 3
pav.). Jeigu aSmenys néra tinkamai
sulyginti, skutant jie gali jpjauti
ar jdréksti oda. Kai sulyginsite
asmenis, tvirtai prisukite varztus.

Fig.3
Jtvirtinti aSmenys (dideli asmenys)

—0.5mm-1mm
Judantys aSmenys (mazi aimenys)

4 zingsnis. - |SITIKINKITE, KAD
JUDANTYS PJOVIMO ASMENYS
NEISSIKISA 1S |TVIRTINTY
PAAUKSUOTY ASMENUY.
ISPEJIMAS.  JEIGU  PJOVI-
MO ASMENYS ISSIKISA 15
|ITVIRTINTY ASMENY, POTEN-
CIALIAI GALITE JPJAUTI KLIEN-
TUl.

5 zingsnis. - Kai sulyginsite
asmenis nepalikdami tarpy arba
pagal savo nuozilra, Svelniai pri-
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sukite varztus kiekvienoje aSmeny
puséje laikydami asmeny sulygi-
nimo jrankj vietoje. Jeigu po ban-
dymo a$menys néra tinkamai su-
reguliuoti, lyginkite juos i$ naujo.

LICIO JONY BATERIJOS

SALINIMAS

Sioje masinéléje yra licio jony ba-

terija. Siekiant apsaugoti gamta,

iSmeskite Sias baterijas tik tada,

kai jos visiskai neveikia. Norédami

iSmesti ar pakeisti baterijos bloka,

laikykités Siy instrukcijy:

1. Atjunkite masinéle nuo elektros
saltinio.

2.Visiskai  iSkraukite
rinkinj pries isimant.

3. Atsukite 2 varztus nuo apati-

nio korpuso dangtelio. Nuimkite

dangtelj ir nusukite rankenéle nuo

baterijy.

4.Mazu ploksciu atsuktuvu atsu-
kite ,BaBylissPRO” pavadinimo
plokstele. Toliau atsukite 2
varztus, esancius ant pavadi-
nimo plokstelés, ir 2 varztus ant
korpuso pagrindo.

5. Atidarykite masinéle ir laidy

baterijy

kirpimo  replémis iSimkite
baterija.

6.Siekdami  apsaugoti gamta,
neiSmeskite  baterijos  kartu

Liby

su komunalinémis atliekomis.
Norédami daugiau suzinoti apie
medziagy perdirbimo ir Siuksliy
radiavimo vietas, susisiekite su
atlieky rasiavimo jmonémis jusy
regione.

PRIETAISAS TURI LICIO
JONU BATERIJA. TINKAMAI
SURINKITE, PERDIRBKITE IR
ISMESKITE. NEISMESKITE
KARTU SU KOMUNALINEMIS
ATLIEKOMIS.

T tipo aSmenys
Skustuvas

Adapteris —
Valomasis $epetélis —

A
ASmeny tepimo alyva —— 113}

Asmeny sulyginimo jrankis - Lall...

ASmeny apsaugos

Atsuktuvas

"@ ﬁ:ﬁ%ﬁ -fﬂi

SAVYBES:

-ASmeny
asmenys

-EDM TECHNOLOGIJOS skaitme-
ninis ekranas

sulyginimo T tipo
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-7 200 asmeny judesiy per minute

- 3-jy valandy jkrovimo laikas

- 2-jy valandy trukmés veikimas

- LED jkrovimo lemputé:

.LED  RAUDONOS  SVIESOS
mirkséjimas - jkraunama

.LED RAUDONA SVIESA - visiskai
ikrauta

.LED  RAUDONOS  SVIESOS
zybséjimas - liko 10 minuciy ba-
terijos veikimo laiko

-Valomasis 3Sepetélis ir tepimo
alyva
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ROMANA

MASINA DE TUNS
PROFESIONALA
TEHNOLOGIE EDM
FX7870GE
Adaptor CA80OM
Vibratie <2,5m/s’
LpA(dB(A) <70

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

.Inainte de a utiliza trimmerul
pentru prima data, incarcati-l
continuu timp de 3 ore. Capacita-
tea maximd a bateriei va fi atinsa
numai dupd 3 cicluri de incarcare
si descarcare.

2. Asigurati-va ca intrerupdtorul de
pe trimmer se afla in pozitia «0».
3.Aplicati o picatura din uleiul

de lubrifiere furnizat pe lame;
stergeti uleiul in exces cu o carpa
uscatd.
4. Conectati mufa de incércare la
contactul din partea de jos a
trimmerului. Conectati adap-
torul la orice priza electrica.
Indicatorul de incdrcare se va
aprinde pentru a indica faptul ca
a inceput incircarea. Incircarea
este completd dupa 3 ore. Utili-
zatorul va vedea ca indicatorul
LED inceteaza sé mai clipeasca si
ramane aprins fix.
.Adaptorul se poate incdlzi in
timpul incarcarii. Acest lucru este
normal.
6.Conservarea bateriilor: Pentru
a mentine capacitatea optima a
bateriilor reincarcabile, trimme-
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rul trebuie incarcat dupa aproxi-
mativ 3 ore la fiecare 6 luni.

7.Glisati intrerupatorul in pozitia
«l».

8.Asigurati-va ca intrerupatorul
este in pozitia «0» cand trimme-
rul nu este in functiune.

9.Indepartati resturile de péar tiiat
si reziduurile de pe lame, folo-
sind peria de curatare furnizata.
Stergeti carcasa cu o carpa
uscata.

10. Aplicati cateva picaturi de ulei
de lubrifiere pe lame si stergeti
uleiul in exces cu o carpa uscata.
Aceasta ultima procedura este
importanta pentru intretinerea
corespunzatoare a lamelor.

.Dacd indicatorul luminos de
incarcare incepe sa lumineze
intermitent rapid (mai mult de
4 clipiri pe secunda), atunci apa-
ratul este defect. in acest caz,
opriti incdrcarea, scoateti adap-
torul din priza si contactati un
centru de service autorizat.

PENTRU FUNCTIONAREA DI-
RECT DE LA PRIZA

Asigurati-va ca trimmerul este
oprit. Conectati mufa de incarcare
la contactul de la capatul trimme-
rului si cuplati adaptorul la priza
electrica.

INTRERUPATOR PORNIT/OPRIT
Pentruapuneinfunctiune masina,
glisati intrerupatorul in pozitia «I».
Pentru a opri functionarea, setati
la pozitia «0».

FOARTE IMPORTANT: LAMELE
TREBUIE SA FIE CURATATE
SI UNSE CU ULEI PERIODIC
PENTRU O FUNCTIONARE
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CORESPUNZATOARE.  LIPSA
CURATARII SI UNGERII PERIO-
DICE CU ULEl A LAMELOR
VA DETERMINA ANULAREA
GARANTIEI

INLOCUIREA 9DEMONTAREA)
SETULUI DE LAME

Pentru a demonta setul de lame
FX7870GE, opriti trimmerul si
decuplati-l de la priza electrica.
Intoarceti trimmerul cu susul in
jos, in asa fel incat dintii trimme-
rului sa fie orientati in jos. Asezati
trimmerul pe o suprafata plata
si, folosind surubelnita, slabiti
suruburile de fixare de pe setul de
lame. Scoateti setul de lame de pe
trimmer (a se vedea Fig. 1).

Fig. 1

Setde lame

_

Suruburi
lama
Pentru a instala sau inlocui setul
de lame al trimmerului, procedati
in ordine inversa, aliniind tija
amortizorului lamei in amortizo-
rul lamei mobile (a se vedea Fig.
2). Cu lama pe pozitie, asezati la
loc suruburile lamei si strangeti-
le usor. Intoarceti trimmerul si
aliniati setul de lame paralel cu
carcasa superioara a trimmerului.

Fig.2
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Suruburilama  Amortizor lama

Lama mobila

Lama fixa

Suruburi lama

Orificii suruburi

INTRETINEREA LAMELOR
Deoarece lamele trimmerului sunt
de mare precizie pentru o utilizare
foarte speciala, trebuie mani-
pulate intotdeauna cu atentie si
curatate periodic, pentru aasigura
performante maxime.

De fiecare datd cand terminati de
utilizat trimmerul, luati peria de
curatare furnizata si periati restu-
rile de par ramase in lame. Folositi
o carpd uscatd pentru a usca acce-
soriul, reatasati-| si apoi depozitati
trimmerul pentru a proteja lamele
pana la utilizarea urmatoare.
Orice alte interventii trebuie efec-
tuate de un reprezentant de ser-
vice autorizat, deoarece aparatul
nu are alte componente ce pot fi
reparate de utilizator.

Acest produs este pentru uz pro-
fesional.

NU CLATITI LAMELE SAU MANE-
RUL TRIMMERULUI ORI ADAP-
TORUL.

DISPOZITIV
SPATIU ZERO

DE REGLARE
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IMPORTANT! Incercati s& reglati
lamele la un spatiu zero doar folo-
sind dispozitivul de reglare si res-
pectand cu strictete instructiunile
furnizate.

Dispozitivul de reglare este nece-
sar pentru a regla lamele la un
spatiu zero, in vederea obtinerii
unui tuns cu precizie superioara,
mai aproape de piele.

Pasul 1 - Folosind surublenita
inclusp, slabiti usor cele doua
suruburi mici de pe fiecare parte
laterald a lamei.

Pasul 2 - Glisati dispozitivul
pentru spatiu zeri peste lama fixa
aurie pana cand este in contact cu
portiunea neagra a lamei mobile.
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Pasul 3 - Folosind degetele pe
fiecare parte a dispozitivului pen-
tru spatiu zero, impingeti pana
cand lama neagra este la acelasi
nivel sau putin mai jos decat lama
fixa aurie.

Asigurati-va cd lamele sunt ali-
niate corect. Dintii lamei mai mici
(cutter) ar trebui sa fie amplasate
usor sub marginea superioard a
lamei mai mari (pieptene), la o
distanta de aproximativ 0,5- 1 mm
(a se vedea Fig. 3). Dacd lamele nu
sunt aliniate corect, acestea pot
taia sau zgaria pielea in timpul
tunsului. Dupa alinierea lamelor,
strangeti bine suruburile.

Lama fixa (lama mare)

Fig.3
——05mm-1mm

Lama mobila (lama mica)

Pasul 4 - ASIGURATI-VA CA
LAMA MOBILA NU IESE DINCO-
LO DE LAMA AURIE FIXA.

AVERTISMENT: DACA LAMA
IESE DINCOLO DE LAMA FIXA,
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EXISTA RISCUL SA TAIATI CLIEN-
TUL.

Pasul 5 - Dupa ce lama este
ajustata la UN spatiu zero sau la
spatiul dorit, strangeti usor cele
doud suruburi pe fiecare parte
laterald a lamei, tinand dispo-
zitivul pentru spatiu zero pe
pozitie. Daca lama nu este reglata
corespunzator dupd testare,
repetati procedura de reglare.

ELIMINAREA BATERIEI
ION

Acest trimmer are o baterie Litiu-
lon. Pentru a proteja mediul
inconjurdtor, aceste baterii tre-
buie scoase si eliminate in mod
corespunzator cand aparatul este
scos din functiune. Pentru a scoate
bateriile in vederea eliminarii
sau recuperarii, respectati aceste
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instructiuni:

1. Deconectati trimmerul de la

priza electrica.

2. Descarcati complet acumulato-
rul inainte de a-l scoate.

.Scoateti cele 2 suruburi de pe
capacul carcasei inferioare.
Scoateti capacul si glisati mane-
rul de pe unitate.

. Scoateti placuta pentru
nume BaBylissPRO folosind o
surubelnita platd mica. Scoateti
cele 2 suruburi amplasate sub
placuta pentru nume si cele 2
suruburi dinspre baza carcasei.

. Deschideti trimmerul si scoateti
bateria folosind un cleste de
taiat sarma.

6.Pentru a proteja mediul

nconjurétor, nu aruncati bate-
ria impreund cu gunoiul mena-
jer. Pentru detalii suplimentare
referitoare la recuperarea mate-
rialelor si la unitati de tratare a
deseurilor, contactati serviciile
de eliminare a deseurilor din
regiunea dvs.

w

w

CONTINE BATERIE LITIU-
ION. TREBUIE COLECTAT,
RECICLAT SAU ELIMINAT IN
MOD CORESPUNZATOR. NU
ARUNCATI IMPREUNA CU
DESEURILE MUNICIPALE.
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Lama«T»
Trimmer

Adaptor

Perie de curdtare —

Ulei de lubrifiere —fi)

Dispozitiv spatiu zero — [LaJl..
Protectiilame —

Surublenita

CARACTERISTICI

- Lama T spatiu zero

- Monitor digital TEHNOLOGIEM
EDM

- 7.200 miscari ale lamei pe minut
- Timp de incdrcare 3 ore

- Timpd e functionare 2 ore

- Indicator luminos de incarcare
cuLED

.LED ROSU intermitent - incarcare
.LED ROSU - complet incarcat

. LED ROSU intermitent - durata
ramasa a bateriei de 10 minute

- Perie de curatare si ulei de lubri-
fiere
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BabylissPRO®

Green Side Bat. 1B

400 avenue Roumanille — B.P. 20235
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